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DDT de Haute-Sabne

70-2017-10-30-005

Arrété préfectoral du 30 octobre 2017 portant classement
d'enclave sur le territoire de la commune de Champagney
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Liberté « égalin! « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départ_ementale
des temitoires ARRETE PREFECTORAL du 30 octobre 2017
) . portant classement d'enclave sur le territoire de la commune de
Service environnement et Cham pagney

risques

Cellule biodiversité, forét,
chasse

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de ’ordre national du Mérite

VU les articles L.422-13 et L.422-20 et l'article R.422-59 du Code de l'environnement ;

VU larrété n° 70-2017-08-31-018 du 31 aolit 2017 portant délégation de signature a
M. Thierry Poncet, directeur département des territoires de la Haute-Sadne ;

VU larrété DDT/2017 n° 556 du 8 septembre 2017 portant subdélégation de signature de
M. Thierry Poncet, directeur département des territoires, a ses collaborateurs ;

VU l'arrété préfectoral du 26 octobre 1972 portant agrément de l'association communale de chasse
agréée de Champagney ;

VU larrété n° DDT-545 du 18 septembre 2012 portant classement d’enclave sur le territoire de la
commune de Champagney ;

VU l'arrété préfectoral n° 70-2017-10-27-012 du 27 octobre 2017 fixant la liste des terrains soumis
a l'action de I'association communale de chasse agréée de Champagney ;

VU lavis de la fédération départementale des chasseurs de la Haute-Sabne, regu le
25 octobre 2017 ;

SUR la proposition de la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Saone ;

ARRETE

Article 1 :
Les terrains désignés ci-apres sont classés en enclave :

Commune Désignation des terrains — Section — Superficie

Champagney ZV 31 — Les Prés Serroux
d’une contenance de 16 a
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Article 2 :

Le présent arrété sera affiché dans la commune de Champagney pendant 10 jours au moins, par les
soins du maire.

Article 3 :

La présente décision pourra faire 1'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Besangon, 30 rue Charles Nodier — 25044 Besangon Cedex 3, dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa publication.

Article 4 :

La Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des territoires,
le président de la fédération départementale des chasseurs, le maire de la commune de Champagney
et le président de 'ACCA de Champagney sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
'exécution du présent arrété qui sera publié€ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Vesoul, le 30 octobre 2017
Pour la Préfeéte et par subdélégation,
Le Chef du service environnement et risques
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DDT de Haute-Sabne
70-2017-10-25-005
Arrété préfectoral portant classement d'enclave sur le

territoire de la commune de Vauvillers et abrogeant I'arrété
n° DDT-545 du 18 septembre 2017
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Liberté » Egalfté « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale

des termtoires ARRETE PREFECTORAL du 25 octobre 2017
. . portant classement d'enclave sur le territoire de la commune de
service et Vauvillers et abrogeant P’arrété n° DDT-545 du 18 septembre 2012

Cellule biodiversité, forét,
chasse

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de ’ordre national du Mérite

VU les articles L..422-13 et L.422-20 et l'article R.422-59 du Code de I'environnement ;

VU larrété n° 70-2017-08-31-018 du 31 aoit 2017 portant délégation de signature a
M. Thierry Poncet, directeur département des territoires de la Haute-Sadne ;

VU Plarrété DDT/2017 n° 556 du 8 septembre 2017 portant subdélégation de signature de
M. Thierry Poncet, directeur département des territoires, a ses collaborateurs ;

VU l'arrété préfectoral du 26 octobre 1972 portant agrément de I'association communale de chasse
agréée de Vauvillers ;

VU larrété n® DDT-545 du 18 septembre 2012 portant classement d’enclave sur le territoire de la
commune de Vauvillers ;

VU l'arrété préfectoral n® 70-2017-10-25-004 du 25 octobre 2017 fixant la liste des terrains soumis
a l'action de l'association communale de chasse agréée de Vauvillers ;

VU l'avis de la fédération départementale des chasseurs de la Haute-Sadne, recu le
25 octobre 2017 ;

SUR la proposition de la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne ;
ARRETE

Article 1 :

L’arrété n° DDT-545 du 18 septembre 2012 est abrogé.

Article 2 :
Les terrains désignés ci-aprés sont classés en enclave :

Commune ‘ _ Désignation des terrains — Section - Superficie

Vauvillers « En haut d’Enchevaux »

- section An° 242 de 41 a 96 ca

- section An° 244 de 18 a 80 ca

- section A n® 250, 251,257 de 82 a 71 ca
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Article 3 :
Le présent arrété sera affiché dans la commune de Vauvillers pendant 10 jours au moins, par les
soins du maire.

Article 4 :

La présente décision pourra faire l'objet d'un recours contenticux devant le tribunal administratif de
Besangon, 30 rue Charles Nodier — 25044 Besangon Cedex 3, dans un délai de deux mois a
compter de la date de sa publication.

Article 5 :

La Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des territoires,
le président de la fédération départementale des chasseurs, le maire de la commune de Vauvillers et
le président de 'ACCA de Vauvillers sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Vesoul, le 25 octobre 2017
Pour la Préféte et par subdélégation,
L’adjoint au Chef du service environnement et risques

Christophe VALLON
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DRAAF Bourgogne Franche-Comté
70-2017-10-16-006

Convention n°2017-29 D du 16 octobre 2017 de délégation
de gestion entrelaDRAAF et laDDT70 20171016

En application del’article 2 du décret n° 2004—1085 du 14 octobre 2004 susvise, dans le cadre
de sa délégation d’ ordonnancement secondaire, le délégant confie au délégataire,via la présente
convention de délégation de gestion, en son nom et pour son compte, dans les conditions ci-aprés
précisées, la gestion des opérations d’ ordonnancement des dépenses et des recettes détaillées a
I’article 2.

DRAAF Bourgogne Franche-Comté - 70-2017-10-16-006 - Convention n°2017-29 D du 16 octobre 2017 de délégation de gestion entre laDRAAF et |laDDT70 10
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Ministére de la transition écologique et solidaire Ministére de I’agriculture et de ’alimentation

Ministére de la cohésion du territoire

CONVENTION DE DELEGATION DE GESTION

La présente délégation est conclue en application du décret 2004- 1085 du 14 octobre 2004 relatif 4 la
délégation de gestion dans les services de I’Etat modifié par le décret n°2005-436 du 9 mai 2005 portant
statut particulier du corps du contrdle général économique et financier et dans le cadre de la délégation
d’ordonnancement secondaire de la Préféte en date du 29-04-2016

Entre la Direction Départementale des Territoires de Ia Haute-Sadne représentée par son Directeur,
Monsieur Thierry PONCET, désigné sous le terme de "délégant", d'une part,

Et

La Direction régionale de I'alimentation, de I'agriculture et de la foret de Bourgogne-Franche-
Comté, représentée par son directeur, Monsieur Vincent FAVRICHON, désigné sous le terme de
"délégataire", d'autre part,

Il a été convenu ce qui suit :

Article 1°: Objet de la délégation

En application de Iarticle 2 du décret n° 2004—1085 du 14 octobre 2004 susvisé, dans le cadre de sa
délégation d’ordonnancement secondaire, le délégant confie au délégataire, en son nom et pour son
compte, dans les conditions ci-aprés précisées, la gestion des opérations d’ordonnancement des dé-
penses et des recettes détaillées a I’article 2.

Le périmétre de la délégation couvre I’ensemble des programmes, gérés sous CHORUS, pour lesquels le
délégant a regu délégation d’ordonnateur secondaire.

Le délégant assure le pilotage des Autorisations d’engagement et des crédits de paiement et n’est pas
deégagé de sa responsabilité pour les actes dont il a confié la réalisation au délégataire.

Un contrat de service tripartite conclu entre le délégant, le délégataire et le service de la dépense en
mode facturier précise les engagements réciproques, organise le cadre de fonctionnement et les relations
entre ces 3 acteurs de la chaine budgétaire et comptable. Le contrat de service est transmis pour
information &, la préfete.

Article 2 : Prestation confiée au délépataire

Le délégataire est chargé de la gestion des opérations financiéres et comptables des dépenses et des
recettes.

La délégation porte sur I’engagement des dépenses, la liquidation, I’établissement de I’ordre de payer et
les transactions afférentes ainsi que leur validation dans le progiciel CHORUS.

Proposition MEEDDM /M AP. 1/3 AeutBEu-
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Elle emporte exercice des fonctions d’ordonnateur secondaire du délégant.

Le délégataire assure pour le compte du délégant les actes de gestion suivants :

Il saisit et valide les engagements juridiques (conventions, marchés, autres )

1l saisit la date de notification des actes.

Il réalise la saisine de l'avis préalable du contrdleur financier et de I’ordonnateur secondaire selon les
seuils fixés en annexe.

1l enregistre la certification du service fait.

Il instruit, saisit et valide les demandes de paiement restant dans le périmetre du CPCM tel que
précisé dans le contrat de service, annexe 3.

Il saisit et valide les engagements de tiers et titres de perceptions.

Il réalise en liaison avec les gestionnaires les travaux de fin de gestion: charges a payer et produits a
recevoir, travaux de bascule, etc.

Il tient la comptabilité auxiliaire des immobilisations.

Il assiste le délégant dans la mise en oeuvre du contrdle interne comptable. Il met en ocuvre le
contrdle interne comptable de ler niveau au sein de sa structure.

1l réalise l'archivage des piéces qui lui incombent

Le délégant reste responsable, dans le cadre de la délégation de signature de I’ordonnateur secondaire,

de la décision de dépenses et recettes

de la constatation du service fait

du pilotage des crédits de paiement

de I’archivage des piéces qui lui incombent.

Article 3 : Obligations du délégataire

Le délégataire exécute la délégation dans les conditions et les limites fixées par le présent document et
acceptées par lui.

Le délégataire s'engage & assurer les prestations qui relévent de ses attributions, a maintenir les moyens
neécessaires a la bonne exécution des prestations, a assurer la qualité comptable et & assurer un retour
fiable et régulier des prestations réalisées au service délégant. 11 avertit sans délai le délégant en cas
d’indisponibilité des crédits.

Le délégataire rend compte de sa gestion sur demande du delégant, a minima au terme de la délégation.
Il remet au délégant les piéces justificatives en sa possession.

Article 4 : Obligations du délégant

Le délégant s'engage a fournir en temps utile tous les éléments d'information dont le délégataire a besoin
pour I'exercice de sa mission. Le contrat de service précise les éléments attendus.

Il adresse une copie de ce document au contrdleur budgétaire et au comptable assignataire concernés.
En cas de défaillance du délégataire, le délégant doit exécuter les engagements vis-a-vis des tiers

Article 5 : Exécution financiére de la délégation

Le délégataire exerce, dans la limite des programmes du délégant, la fonction d'ordonnateur des crédits.
Les agents du service délégataire bénéficiant d’une subdélégation de signature pour exécuter ces actes
dans CHORUS sont listés en annexe du contrat de service.

Proposition MEEDDM /MAP. 2/3 FHEET-
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Article 6 : Modification du document

Toute modification des conditions ou des modalités d'exécution du présent document, définie d'un
commun accord entre les parties, fait I'objet d'un avenant approuve par le préfet, dont un exemplaire est
transmis aux destinataires du présent document mentionnés a l'article 4.

Article 7: Durée, reconduction et résiliation du document

Le présent document prend effet a compter de sa signature par I'ensemble des parties concernées. Il est
établi pour I’année 2017 et reconduit tacitement. II abroge et remplace la convention de délégation de

gestion précédente

Il peut €tre mis fin & tout moment a la délégation de gestion, sous réserve d’une notification écrite, a
I'initiative d'une des parties signataires, sous réserve du respect d'un préavis de trois mois et de
I’information du comptable assignataire et du contréleur budgétaire.

La convention de délégation de gestion est transmise au Controle budgétaire et au Comptable
assignataire accompagnée de la délégation d’ordonnancement secondaire du délégant et du délégataire.

Ce document sera publié au recueil des actes administratifs du département.

Faita Dlsopn)
Le g aom

Le délégant
OSD par délégation de la préféte en date du
29/04/2016

Direction Départementale des Territoires,

La Préféte
Visa pour accord

. el NGRS
Maris-Frangoise LECAILLON

Proposition MEEDDM /MAP.

Le délégataire

Direction régionale de [I’alimentation, de
agriculture et de la forét de Bourgogne-Franche-
Comté

Vincen CHON

Le Préfet de région
Visa pour accord

I -

Christiane BARRET

DRAAF Bourgogne Franche-Comté - 70-2017-10-16-006 -
20171016

Convention n°2017-29 D du 16 octobre 2017 de délégation de gestion entre laDRAAF et laDDT70
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DRAAF Bourgogne Franche-Comté
70-2017-10-16-007

Convention n°2017-30 D du 16 octobre 2017 de délégation
de gestion entre laDRAAF et laDDCSPP70 20171016

En application del’article 2 du décret n° 2004—1085 du 14 octobre 2004 susvise, dans le cadre
de sa délégation d’ ordonnancement secondaire, le délégant confie au délégataire,via la présente
convention de délégation de gestion, en son nom et pour son compte, dans les conditions ci-aprés
précisées, la gestion des opérations d’ ordonnancement des dépenses et des recettes détaillées a
I’article 2.

DRAAF Bourgogne Franche-Comté - 70-2017-10-16-007 - Convention n°2017-30 D du 16 octobre 2017 de délégation de gestion entre laDRAAF et la
DDCSPP70 20171016
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Ministére de la transition écologique et solidaire Ministére de I’agriculture et de I’alimentation

Ministére de la cohésion du territoire

CONVENTION DE DELEGATION DE GESTION

La présente délégation est conclue en application du décret 2004- 1085 du 14 octobre 2004 relatif a la
délégation de gestion dans les services de I’Etat modifié par le décret n°2005-436 du 9 mai 2005 portant
statut particulier du corps du contrdle général économique et financier et dans le cadre de la délégation
d’ordonnancement secondaire du préfet en date du 15 septembre 2016.

Entre la Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations de
Haute-Sadne représentée par son Directeur, Monsieur Thomas CLEMENT, désigné sous le terme
de "délégant”, d'une part,

Et

La Direction régionale de 1'alimentation, de I'agriculture et de la foret de Bourgogne-Franche-
Comté, représentée par son directeur, Monsieur Vincent FAVRICHON, désigné sous le terme de
"délégataire", d'autre part,

11 a été convenu ce qui suit :

Article 17: Objet de la délégation

En application de ’article 2 du décret n°® 2004—1085 du 14 octobre 2004 susvisé, dans le cadre de sa
délégation d’ordonnancement secondaire, le délégant confie au délégataire, en son nom et pour son
compte, dans les conditions ci-aprés précisées, la gestion des opérations d’ordonnancement des dé-
penses et des recettes détaillées a ’article 2.

Le périmetre de la délégation couvre ’ensemble des programmes, gérés sous CHORUS, pour lesquels le
délégant a recu délégation d’ordonnateur secondaire.

Le délégant assure le pilotage des Autorisations d’engagement et des crédits de paiement et n’est pas
dégagé de sa responsabilité pour les actes dont il a confié la réalisation au délégataire.

Un contrat de service tripartite conclu entre le délégant, le délégataire et le service de la dépense en
mode facturier précise les engagements réciproques, organise le cadre de fonctionnement et les relations
entre ces 3 acteurs de la chaine budgétaire et comptable. Le contrat de service est transmis pour
information au préfet.

Article 2 : Prestation confiée au délégataire

Le délégataire est chargé de la gestion des opérations financiéres et comptables des dépenses et des
recettes.

La délégation porte sur I’engagement des dépenses, la liquidation, 1’établissement de 1’ordre de payer et
les transactions afférentes ainsi que leur validation dans le progiciel CHORUS.

1/3
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Elle emporte exercice des fonctions d’ordonnateur secondaire du délégant.

Le délégataire assure pour le compte du délégant les actes de gestion suivants :

11 saisit et valide les engagements juridiques (conventions, marchés, autres ...).

11 saisit la date de notification des actes.

Il réalise la saisine de l'avis préalable du contrdleur financier et de I’ordonnateur secondaire selon les
seuils fixés en annexe.

11 enregistre la certification du service fait.

11 instruit, saisit et valide les demandes de paiement restant dans le périmétre du CPCM tel que
précisé dans le contrat de service, annexe 3.

11 saisit et valide les engagements de tiers et titres de perceptions.

11 réalise en liaison avec les gestionnaires les travaux de fin de gestion: charges a payer et produits a
recevoir, travaux de bascule, etc.

11 tient la comptabilité auxiliaire des immobilisations.

11 assiste le délégant dans la mise en oeuvre du contrle interne comptable. Il met en oeuvre le
contrdle interne comptable de ler niveau au sein de sa structure.

11 réalise l'archivage des piéces qui Iui incombent

Le délégant reste responsable, dans le cadre de la délégation de signature de I’ordonnateur secondaire,
de la décision de dépenses et recettes
de la constatation du service fait

du pilotage des crédits de paiement
de I’archivage des piéces qui lui incombent.

Article 3 : Obligations du délégataire

Le délégataire exécute la délégation dans les conditions et les limites fixées par le présent document et
acceptées par lui.

Le délégataire s'engage a assurer les prestations qui relévent de ses attributions, & maintenir les moyens
nécessaires a la bonne exécution des prestations, a assurer la qualité comptable et & assurer un retour
fiable et régulier des prestations réalisées au service délégant. Il avertit sans délai le délégant en cas
d’indisponibilité des crédits.

Le délégataire rend compte de sa gestion sur demande du délégant, a minima au terme de la délégation.
Il remet au délégant les piéces justificatives en sa possession.

Article 4 : Obligations du délégant

Le délégant s'engage a fournir en temps utile tous les éléments d'information dont le délégataire a besoin
pour l'exercice de sa mission. Le contrat de service précise les éléments attendus.

11 adresse une copie de ce document au controleur budgétaire et au comptable assignataire concernés.
En cas de défaillance du délégataire, le délégant doit exécuter les engagements vis-a-vis des tiers

Article 5 : Exécution financiére de la délégation

Le délégataire exerce, dans la limite des programmes du délégant, la fonction d'ordonnateur des crédits.
Les agents du service délégataire bénéficiant d’une subdélégation de signature pour exécuter ces actes
dans CHORUS sont listés en annexe du contrat de service.
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Article 6 : Modification du document

Toute modification des conditions ou des modalités d'exécution du présent document, définie d'un
commun accord entre les parties, fait I'objet d'un avenant approuvé par le préfet, dont un exemplaire est
transmis aux destinataires du présent document mentionnés a l'article 4.

Article 7: Durée, reconduction et résiliation du document

Le présent document prend effet a compter de sa signature par I'ensemble des parties concernées. Il est
établi pour 1’année 2017 et reconduit tacitement. Il abroge et remplace la convention de délégation de
gestion précédente °

I peut étre mis fin & tout moment a la délégation de gestion, sous réserve d’une notification écrite, a
l'initiative d'une des parties signataires, sous réserve du respect d'un préavis de trois mois et de
I’information du comptable assignataire et du contrdleur budgétaire.

La convention de délégation de gestion est transmise au Contrdle budgétaire et au Comptable
assignataire accompagnée de la délégation d’ordonnancement secondaire du délégant et du délégataire.

Ce document sera publié au recueil des actes administratifs du département.

Fait,a DicON
Le 1857 2017

Le délégant Le délégataire

OSD par délégation du préfet en date du 15 Direction régionale de I’alimentation, de
septembre 2016 ’agriculture et de la forét de Bourgogne-Franche-
Direction départementale de la cohésion sociale et Comté

de la protection des populations de Haute-Saone, .

Pour la préfate at bér dsie
s s egation Vi
Le directeur départementg de I cohésion sociale s ICHON

et de la protectioff des Populations,

Thomds CLEMENT

La Préféte Le Préfet de région
Visa pour accord Visa pour accord
Qb& L
Marie-Frangoise LECAILLON Christiane BARRET
3/3
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-25-001

Arrété du 25 octobre 2017 autorisant |'association « ASA
Roye Auto Sport » a organiser une compétition automobile
intitulée « 8eme rallye regional delaVallée de |’ Ognon »,
les vendredi 3 et samedi 4 novembre 2017
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL
Préfecture
autorisant l'association « ASA Roye Auto Sport » a organiser une
compétition automobile intitulée « 8" rallye régional de la
Direction de la réglementation Vallée de 1’Ognon », les vendredi 3 et samedi 4 novembre 2017

Bureau des élections
et de la réglementation

Secrétariat général

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de 1'ordre national du Mérite

VU  le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2212-1 et suivants,
L.2215-1,L.3221-4 et L.3221-5 ;

VU  le code du sport et notamment ses articles L.331-5 4 L.331-7, 1.331-10, D.331-5, R.331-18
aR.331-45et A.331-18;

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R.414-19 ;

VU le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R.411-5 et R.411-18 ;

VU  le code de la santé publique et notamment ses articles L..3334-1 et suivants ;

VU  le décret n° 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a 1'évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU  le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret du 2010-146 du 16 février 2010
relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a l'action des services de I’Etat dans les
régions et départements

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

VU le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture

de la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON ;

VU  Darrété préfectoral n® 70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la
Haute-Saone ;

VU  les régles techniques et de sécurité édictées par la fédération frangaise du sport automobile
(FFSA) en application de l'article L.131-16 du code du sport relatif & I'organisation des
activités physiques et sportives ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr
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VU  la demande présentée le 29 aofit 2017 par M. Francis CHARTON, président de 'association
« ASA Roye Auto Sport », en vue d'organiser, les vendredi 3 et samedi 4 novembre 2017,
une compétition automobile intitulée « 8™ rallye régional de la Vallée de 1’Ognon » ;

VU lattestation d'assurance, conforme aux dispositions de l'article D.321-4 du code du sport,
délivrée le 11 septembre 2017 ;

VU la reconnaissance du parcours effectuée le 11 octobre 2017 par la commission
départementale de la sécurité routiére réunie en formation restreinte ;

VU  les avis favorables de M. le Commandant du groupement de gendarmerie départementale de
la Haute-Saédne, de M. le Directeur du service départemental d’incendie et de secours de la
Haute-Sao6ne, de M. le Directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, de M. le
Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Sadne, de M. le Président du Conseil départemental de la Haute-Sadne, de M. le
Maire de La Lanterne-et-les-Armonts, des représentants des élus communaux, des
représentants des fédérations sportives, des représentants des associations d’usagers
exprimés lors de la commission départementale de la sécurité routiére, section
manifestations sportives, qui s'est réunie le jeudi 19 octobre 2017 ;

VU les avis réputés favorables de Mme et MM. les Maires d’ Amont-et-Effreney, Mélisey, Les
Fessey, La Voivre et Faucogney-et-la-Mer ;
SUR la proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE

Article 1. AUTORISATION DE EPREUVE

M. Francis CHARTON, président de I'association « ASA Roye Auto Sport », ci-aprés dénommé
« l'organisateur », est autorisé a organiser, les vendredi 3 et samedi 4 novembre 2017, une
compétition automobile intitulée « 8™ rallye régional de la Vallée de I’Ognon», selon les
réglements, horaires et itinéraires figurant en annexes.

La manifestation comporte deux épreuves spéciales chronométrées :

- ES 1/3/5 « La Lanterne » d'une longueur de 7,1 km ;
- ES 2/4/6 « Amont-et-Effreney » d'une longueur de 6,5 km ;

Chacune des deux épreuves spéciales est parcourue trois fois.

Article 2. CONDITION D’AUTORISATION

La présente autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des textes précités ainsi
que des mesures particuliéres énoncées ci-dessous.
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Article 3. REGLES TECHNIQUES ET DE SECURITE

L'organisateur s'engage a respecter les régles techniques et de sécurité édictées par la fédération
francaise du sport automobile pour la discipline concernée.

Article 4. SERVICE D'ORDRE

Le service d'ordre comprend des commissaires de course en nombre suffisant et des personnels de
gendarmerie dans les conditions élaborées préalablement entre l'organisateur et les responsables des

services de gendarmerie.

Ces moyens sont entiérement & la charge de l'organisateur, tels que fixés par convention.

Article 5. REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

5a) Sur les parcours de liaison

Sur les parcours de liaison, les concurrents devront respecter scrupuleusement le code de la route et
prendre toutes les précautions nécessaires pour la traversée des agglomérations qui devra s'effectuer
avec la plus grande prudence et dans le strict respect des limitations de vitesse. Ils veilleront a se
tenir le plus & droite possible de la chaussée et ne devront occasionner aucune géne a la circulation
routiére. Ils devront respecter, le cas échéant, les arrétes réglementant la circulation.

Toutes dispositions utiles (notamment en ce qui concerne le temps accordé pour parcourir les
secteurs de liaison) devront étre prises par les organisateurs en vue de faire respecter une vitesse
moyenne maximum de 50 km/heure, ainsi que les dispositions réglementaires concernant la lutte
contre le bruit émis par les véhicules a moteur.

5b) Sur les épreuves spéciales chronométrées

Pour assurer la sécurité des usagers de la route et permettre la mise en place des dispositifs de
sécurité, la circulation et le stationnement de tous les véhicules seront interdits sur le parcours de
chaque épreuve spéciale chronométrée par arrété du conseil départemental de la Haute-Sadne et par
arrétés municipaux des communes concernées. L’organisateur sera responsable de la mise en place
des déviations correspondantes. 1l devra poser et déposer la signalisation dés la fin de la
manifestation. A Iissue de la course et avant de rouvrir les routes & la circulation publique, il devra
s’assurer que les chaussées soient libres de tout obstacle et faire procéder au balayage si des
projections de terre ou de gravillons se sont amoncelées.

En outre, l'organisateur prendra toutes les mesures nécessaires afin que le stationnement des
véhicules ne perturbe en aucun cas l'acheminement des vehicules de secours, non seulement sur le
parcours des épreuves spéciales chronométrees, mais également sur les voies d'acces et de
dégagement.

La circulation générale des véhicules et leur stationnement, tant sur le parcours chronométré
proprement dit que sur les voies d'acces et de dégagement, sont réglementés a cet effet pendant
toute la durée des épreuves spéciales chronométrées conformeément aux arrétés pris par les
gestionnaires des voiries concernées.
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L’organisateur devra s'assurer que tous les arrétés indispensables sont publiés et respectés.

5c) Franchissement des voies

Exceptionnellement, le franchissement des voies par des véhicules pourra étre admis durant les
périodes d'interdiction, & la condition d'étre autorisé par les services de gendarmerie et effectué sous
leur controle.

Les véhicules dont les conducteurs justifieront d'une urgence particuliére ou d’un acces particulier
(activités médicales, ramassage du lait, services publics ou autres cas d'urgence) pourront étre
autorisés par ces mémes services et sous leur controle a emprunter la voie interdite ; dans ce cas,
I'"épreuve devra étre temporairement interrompue.

Article 6. INFORMATION DES USAGERS, DES RIVERAINS ET DES MAIRES

6a) Les usagers de la route

L'organisateur devra mettre en place une pré-signalisation spéciale, informant les usagers des
interdictions de circulation et de stationnement concernant toutes les ¢&preuves spéciales
chronométrées. Les signalisations des interdictions, des annonces et des jalonnements de déviations
seront fournies, mises en place, entretenues et déposées par 'organisateur.

Les panneaux seront implantés suffisamment loin des parcours interdits, notamment sur les voies
importantes conduisant a ceux-ci ; ils seront déposés par l'organisateur dés la fin de la période
d'interdiction.

Un soin particulier devra étre apporté & la mise en place et au maintien de cette signalisation,
pendant la durée des épreuves spéciales chronométrées : a cet effet, l'organisateur devra
nommément désigner des responsables qui recevront des instructions précises en matiére de
surveillance de cette signalisation temporaire.

6b) Les riverains et les maires des communes traversées

Pour les épreuves spéciales chronométrées, les riverains auront été personnellement informés du
déroulement de 1'épreuve. Chaque riverain aura signé un document précisant qu'il a été informé des
contraintes le concernant, lides & l'organisation de la manifestation. Les maires auront été
préalablement consultés et auront donné leur accord pour le déroulement de la manifestation.

Pour les parcours de liaison, les maires des communes traversées auront été avisés du passage de
I'épreuve.

L organisateur fera circuler, avant le départ de chaque épreuve spéciale, un véhicule muni d'un
haut-parleur pour diffuser des informations relatives a la manifestation en cours et le rappel des
régles de sécurité, & I'exclusion de toute publicite.
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Article 7. PRISE EN COMPTE DES SPECTATEURS ET DES RIVERAINS

7a) Les spectateurs

Les spectateurs ne seront admis a assister aux épreuves spéciales chronométrées que dans les zones
spécialement prévues a cet effet par I'organisateur, appelées « zones public ». Elles seront délimitées
et protégées dans les conditions imposées par les regles fédérales. L'accés des spectateurs a ces
zones s'effectuera a pied par des sentiers carrossables, fléchés et délimités. Toutes les mesures
devront étre prises par l'organisateur pour permettre aux spectateurs d'accéder ou de quitter ces
zones public en toute sécurité. Ces zones figurent en annexe.

La présence des spectateurs en dehors de ces zones public est strictement interdite.

L'organisateur veillera tout particuliérement a la signalisation explicite de cette interdiction et a son
respect effectif.

Les commissaires de course placés tout au long du parcours des épreuves spéciales chronométrées
interviendront en cas de nécessité. Ils procéderont 2 I’arrét immédiat de la course dans le cas ou
un spectateur serait positionné en dehors d'une zone public.

Avant la course, l'organisateur sensibilisera également les concurrents sur la présence de spectateurs
en dehors des zones public, le long du parcours des épreuves spéciales. Si des concurrents
apergoivent des spectateurs en dehors des zones public, ils devront en référer & un commissaire de
course & l'arrivée. Ce dernier prendra toutes les dispositions nécessaires pour arréter immédiatement
la course et évacuer les spectateurs concernés. Si nécessaire, l'organisateur pourra faire appel aux
services de gendarmerie pour I’évacuation de ces spectateurs.

7b) Les riverains

La sécurité des riverains devra faire I’objet d’une attention particuliére, notamment en ce qui
concerne la protection des habitations se situant en bordure de route. Si nécessaire, des dispositifs
seront mis en place pour protéger les habitations, tels que par exemple des bottes de paille en
protection ou des chicanes pour réduire la vitesse des véhicules.

Article 8. VERIFICATIONS AVANT ET PENDANT LE DEROULEMENT DE I’EPREUVE
Le commandant du groupement de gendarmerie départementale ou son représentant et
l'organisateur sont chargés, avant le déroulement de I'épreuve, de vérifier que les prescriptions

imposées par l'arrété préfectoral sont effectivement observées.

Ils pourront éventuellement décider de retarder le début des épreuves dans le cas ol certains
dispositifs de sécurité ne seraient pas en place ou s’avéreraient insuffisants.

Les services de gendarmerie recevront de I'organisateur, avant le début de I'épreuve, l'attestation de
conformité a la réglementation et aux prescriptions particuliéres de l'arrété préfectoral.
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Par ailleurs, l'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par le représentant, sur
le terrain, de l'autorité administrative (commandant du groupement de gendarmerie départementale
ou son représentant) s'il apparait, aprés consultation de l'autorité sportive compétente (directeur de
course), que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que les organisateurs, malgré
la mise en demeure, y compris verbale, qui leur en aurait été faite par le représentant de l'autorité
administrative, ne respectent plus ou ne font plus respecter, par les concurrents, les dispositions
prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents.

Le directeur de course devra également prendre toutes les initiatives pour arréter momentanément
ou définitivement I'épreuve, s'il constate que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies.

Les responsables du service d'ordre sont habilités a prendre sur place et & n'importe quel moment
toutes les mesures que leur paraitraient devoir commander les nécessités de la sécurité et de l'ordre
public.

Article 9. SECOURS

L’ organisateur devra respecter les prescriptions suivantes :

- réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d'assurer le libre acces
des engins de secours des services d'incendie et de secours ;

- éviter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un
engin d'incendie serait mis en difficult¢ ;

- si l'itinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de I'intervention nécessite de prendre les
voies de circulation empruntées par les compétiteurs ou si l'intervention a lieu sur le
parcours, prendre toutes les mesures afin d'assurer la sécurité des participants et des
SECours ;

- communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
dincendie et de secours (CTA-CODIS) et au centre d’opérations et de renseignement de
la gendarmerie (CORG) de la Haute-Sadne le numéro de téléphone du responsable de la
manifestation ou de l'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique avant le début de la
manifestation ou de ’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours. Les demandes
éventuelles seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 ou
le 112

- s lincident concerne la manifestation, préciser les accés éventuels que devront
emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, utiliser les signaleurs comme points
de reperes ;

- le responsable de la sécurité s'assurera que les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barriéres devront é&tre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs le long de la piste, au départ de la course et au parc coureurs en
nombre suffisant ;

- seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées a évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15) ;

- le dispositif de sécurité mis en ceuvre le cas échéant devra étre conforme a l'arrété du
7 novembre 2006 fixant le référentiel national aux dispositifs prévisionnels de secours.
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Article 10. CONTRAT D'ASSURANCE

L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle des
personnes nommément désignées prétant leur concours a l'organisation, ainsi que celle des
participants a la manifestation.

Article 11. ATTESTATION DE CONFORMITE

Avant le début de 1'épreuve, l'organisateur transmettra a la préfecture I'attestation de conformité a la
réglementation et aux prescriptions particuliéres du présent arrété préfectoral.

Article 12. RESPONSABILITE

En aucun cas, la responsabilité de I’Etat, du Conseil départemental ou des communes concernées
par la manifestation ne pourra étre mise en cause a ’occasion de cette épreuve et aucun recours ne
pourra &tre engage.

Article 13. PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

L'organisateur s'engage & mettre en ceuvre toutes les dispositions permettant d'assurer la protection
de l'environnement, notamment en ce qui concerne la protection des sites et le traitement des
déchets.

Le parcours de I’épreuve spéciale ES 2/4/6 « Amont-et-Effreney » se déroulant en partie au sein du
périmétre des biotopes protégés du ruisseau de Ferricres, J'organisateur prendra des précautions aux
endroits du parcours les plus proches du ruisseau. Ces précautions consisteront a prévoir, sur le
trongon concerné, au niveau des postes de commissaires, des petites bottes de paille pouvant servir
de filtre dans le cours d'eau et des produits absorbants en cas de sortie de route d'un véhicule qui
pourrait occasionner une pollution par les hydrocarbures (carte de la zone protégée en annexe).

Sur ’ensemble du parcours, I’organisateur devra également prévoir la gestion des déchets (mise en
place et collecte de poubelles, notamment a proximité des buvettes) et un débalisage.

Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la voie publique est
rigoureusement interdit.

Article 14. REMISE EN ETAT DES LIEUX

La réparation des dégradations éventuelles causées aux chemins, voies ou propriétés empruntées par
les concurrents ou accompagnateurs sont a la charge de I'organisateur.

Article 15. BUVETTES

Conformément a larticle 1.3335-4 du code de la santé publique, la vente et la distribution de
boissons alcoolisées par l'organisateur sont, sauf dérogation, interdites au cours de la manifestation.
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Article 16. : RESPONSABLE DE LA MANIFESTATION

Le responsable de la manifestation est M. Francis CHARTON (té1. 06 73 27 16 11).
L’annuaire opérationnel de I’épreuve figure en annexe.

Article 17. RECOURS

La présente décision pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux mois a compter de
sa date de notification.

Article 18. EXECUTION

Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, M. le Commandant du groupement
de gendarmerie départementale de la Haute-Sadne, M. le Président du conseil départemental de la
Haute-Sadne et Mme et MM. les Maires d’Amont-et-Effreney, La Lanterne-et-les-Armonts,
Mélisey, Les Fessey, La Voivre et Faucogney-et-la-Mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifié¢ a
M. Francis CHARTON, président de I'association « ASA Roye Auto Sport », avec copie transmise
a:

- M. le Sous-préfet de I’arrondissement de Lure ;

M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Sadne ;

- M. le Directeur départemental des territoires de la Haute-Sa6ne ;

M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de
la Haute-Saone.

Fait a Vesoul,le 2 § 0CT. 2017

Liste des annexes :

réglements particuliers de l'épreuve

horaires de l'épreuve

carte générale de l'épreuve

cartes des épreuves spéciales avec zones public
carte de la zone protégée

annuaire opérationnel
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N\ e
. N FEDERATION FRANGAISE DU SPORT AUTOMOBILE ,//

Asa  ROYE AUTO SPORT

géme Rallye régional de la Vallée de L’'Ognon PEA
Les 3 et 4 novembre 2017

Réglement Particulier

Les rallyes frangais sont disputés conformément au Code Sportif International (et ses Annexes) de la Fédération
Internationale de I'Automobile (FIA), au réglement de la Fédération Francaise du Sport Automobile (FFSA) et au
réglement particulier de chaque rallye.

Visa Ligue du Sport Automobile Bourgogne-Franche Comté

VISA 7
LIGUEBFCQ4

n° ......... 9‘. .ﬂ?...i’j..........;s/

du ...a.\'.l.n.q./zo.s.}...;,f:‘..,/.«/

7 1

Parution du FEGIBMENE & ...uuererieseressairs s s mardi 3 octobre 2017
Ouverture des eNgAgeMENES | ... e mardi 3 octobre 2017
CIBtUre des ENGATEMENTS | ovcuucruvriurinrisirse st s lundi 23 octobre 2017
Parution du 108A-DO0K : .. ..vvis oo ser e ssss s s s e 1 dimanche29 octobre 2017
T30 POV PP P TPPPIPPPSPPOP Bar « chez Mimi » 11 route de Ronchamp 70270 Melisey
Dates et heures des reconnaisSances : .......wesmescessnens Dimanche 29 octobre 2017 et vendredi 3 novembre 2017
................................................................................................... de 9h00 & 12h00 et de 14h00 & 18h00
Vérifications des documents et des VOIUIES ......cooviviiiiiinnnninni, 3 novembre 2017 & de 13h30 & 20h00
LEBU © +eaveeeeeeeeereeeaeess s e sestas s e esnraeeseee e b s e eene e h b s s g e g e Garage PIERRAT Melisey
Heure de mise en place du parc de départ ©........ocooeineiinine vendredi 3 novembre 2017 & 14h15
LEBU Tu vt eveeeeseeeeeeesers e et e e et e e erb e ek e s e e Place du champ de Foire a Melisey
1&e raunion des Commissaires SPOTtifS:........covivinmininni vendredi 3 novembre 2017 & 19h00
IBU T eeeveeeeereseeeees e e e s eente e ba e et et e eb e s s PC Rallye Grand Rue, Mairie de Melisey
Publication des équipages admis au départ . ... vendredi 3 novembre 2017 a 21h30
T RO P PP P TP PSPPI PTTRRIN PC Rallye Grand Rue, Mairie de Melisey
Publication des heures et ordres de départ s ........ccoovviiiiiinii vendredi 3 novembre 2017 & 21h30
LEBU T v evvresereeeeereesereevee e e e st et rh s e PC Rallye Grand Rue, Mairie de Melisey
BHEMING dES PHOLES ...vovee vttt Par écrit
DBPAT AB I oo sortie Parc Concurrents samedi 4 novembre 2017 & 8h30
Publication des résultats partiels le @.......cccoveiinn. samedi 4 novembre 2017 10 mn aprés la fin de chaque section
LHBU & v ess e eeressueeesesses s eestsareeseta e e e e oA s R TR ah LSS e oS E R R e e Parc Concurrents
Veérification finale 18 fu.vocvvvvvnir i samedi 4 novembre 2017, Garage PIERRAT & Melisey
Publication des résultats du rallye : ............. samedi 4 novembre 2017, 30 mn aprés 'arrivée du dernier concurrent
LEBU & v oeveereeeeseseeseereses e eeseaasesseneasbeesb e R ek e e LR bR h e e AR e et Parc concurrents
Remise des PriX : ....covvvivivevsvesininirnnnenns samedi 4 novembre 2017.1 heure aprés P'arrivée du dernier concurrent

Lieu : Salle de la mairie a Melisey

ARTICLE 1P. ORGANISATION '

L'Association Sportive Automobile ROYE AUTO SPORT .organise les vendredi 3 novembre et samedi 4 novembre
2017 le 8eme Rallye régional de la Vallée de 'Ognon, en qualité d'organisateur administratif.

-1
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Le présent réglement a été enregistré par la Ligue du Sport Automobile Bourgogne-Franche le...(dafe) sous le
numéro ...(numeéro)

Comité d’Organisation

Président : Francis CHARTON

Membres ; Bénévoles de 'ASA Roye Auto Sport.

Secrétariat du Rallye, Adresse : 2 ter Chemin du Lac 70290 CHAMPAGNEY
Téléphone : 03 84 23 15 38 ou 06 16 86 89 19

Permanence du Rallye : Mairie de Melisey 04 novembre 2017 de 6 h 30 & 21 h 00

Organisateur technique
Nom : Jean Louis REVERCHON
Adresse : 3 rue Joseph Frechin 70200 MAGNY VERNOIS

1.1P. OFFICIELS
Commissaires Sportifs :

Président du CONBGR & v Claude CONDAMIN - 0314/122813
COMMISSAINES SPOMITS ©.vvvcvvverreerecririisemsiisssssss s Florence HIRN - 0411/ 25750

................................................................................................................. Pascal PEUGEQT - 0411/170569
DIrECIEUN 8 COUISE © vvvererereisrsesiiess e iss e es s bbb bbb b Hubert BENOIT - 0411/3617
Directeur de Course AdJOINE 1 ...vcvriiiinii s Daniel BLANQUIN - 0308/1941
Directeur d8 COUISE ES 1-3-5 ... ssiassissss s s ssssiss s ssansons Gérard FINQUEL - 0405/1913

AGJOINE 1rvvvvveeesssseveesesissssms s Jean-Marc DELOY - 0409/6830

Adjoint ........ccovivnninne O T SEeee Régis BOITEUX - 0411/11046
Directeur de Course Suivi PC ES1-3-5 .., David POUPON - 0416/36906
Directeur de COUSE ES 2-4-B ... ssies Thierry COURANT - 0409/16140

AGJOINE crevrvaeee s cerscsrescsssisssssssmsssss s s Fred DELMOTTE - 0411/15421
Directeur de Course SUiVi PC ES 2-4-6 ..o, Christophe OUDIN - 0326/236865
MEAECIN CREE 2 oeovveeeeeeeeerseseeee st seebsssssassb s bbb e bbb SRR RS ERbERsBESE ab R0 Docteur Eliane BRETL
Commissaire Technique ReSpONSable © ... Claude CUENOT - 0405/4454
COMMISSAINES TECANIGUES ....ouvevrereieissirs e André LALLEMAND - 0411/55989

.............................................................................................

Chargés des relations avec les concurrents (C8) 1 .....vvvvvvvvivimisssssrisncsininnn Martine REVERCHON - 0409/14505

................................................................................................................... Monique FRANCE - 0409/29181
VOHUTE THCOIOTE 1vvvivverseeerereeressssesse b ssssrra e bR bbbt Michel PISSARD - 0409/5461
VOIUTE BaII..v.v1vveeresereeeeeeestesetsessnssessre s st bbb bbb Claude PETOT - 0409/3614

1.2P. ELIGIBILITE

Le 8¢m Rallye de la Vallée de L'Ognon compte pour :

La Coupe de France des Rallyes 2018 coefficient 2

Le Challenge Bourgogne-Franche Comté 2017

Le Challenge ASA Roye Auto Sport 2017

Le Challenge Leclerc Drive Héricourt.

1.3P. VERIFICATIONS

Une confirmation d'engagement pourra étre envoyée aux concurrents ayant indiqué une adresse de courriel valide et
lisible sur leur bulletin d'engagement.

La liste des engagés comportant les heures de convocation sera mise en ligne aprés la cléture des engagements (23
octobre 2017) sur le site de 'ASA Roye Auto Sport : htto://club.quomodo.com/asaras70 I'heure de convocation est

I'heure limite a respecter.

Les vérifications administratives auront ieu ..........ccoveiiiiiiniinnennnn vendredi 3 novembre 2017 de 13h30 & 20h00
Les vérifications techniques auront lieu .........oovveniviiciininn vendredi 3 novembre 2017 de 14h00 & 20h30
[T T U U TR O PP PPPU P PP PPPTPIPIS Garage PIERRAT Grand Rue 70270 MELISEY
Les vérifications finales seront effectuées @ ... Garage PIERRAT Grand Rue 70270 MELISEY
Taux horaire de 12 Main A'0BUVIE ©u...veiieiiieeeire et s 60.00€TTC

ARTICLE 2P. ASSURANCES

Conforme au réglement standard FFSA

2=
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ARTICLE 3P. CONCURRENTS ET PILOTES

3.1P. DEMANDE D’ENGAGEMENT - INSCRIPTIONS
3.1.5P.  Toute personne qui désire participer au 8:m Rallye de la Vallée de I'Ognon doit adresser (cachet de la
poste faisant foi) la demande d'engagement ci-jointe, diment complétée, avant le 23 octobre 2017 &
CHARTON Aurélien, 9 rue des Champs 70270 LA LANTERNE ET LES ARMONTS.
3.1.10P. Le nombre des engagés est fixé & 120 voitures maximum. Toutefois celui-ci pourra évoluer en fonction
du nombre total d'engagés limité & 150 voitures pour les trois rallyes.
31.41.1P. Les droits d'engagement sont fixés :
= Avec la publicité facultative des organisateurs : 335.00 €

= Sans la publicité facultative des organisateurs : 670.00 €

= Un membre de 'équipage ASA RAS : 310.00 €, deux membres de I'équipage ASARAS : 285.00 €.

»  Groupe de 5 engagements hors ASA RAS regus dans la méme enveloppe : 315.00 € par équipage.

3.1.12P. La demande d'engagement ne sera acceptée que si elle est accompagnée du montant des droits

d'engagement.

ARTICLE 4P. VOITURES ET EQUIPEMENTS

4.3P. ASSISTANCE

Conforme au réglement standard FFSA.

La Zone d'assistance sera autorisée sera indiquée sur le camet d'itinéraire.
4.3.2.3P. Limitation de changements de piéces

Conforme au réglement standard FFSA.

ARTICLE 5P. PUBLICITE

La publicité collective obligatoire et la publicité facUltative SONt ...
ou seront communiquées par un additif au présent réglement particulier.

ARTICLE 6P. SITES ET INFRASTRUCTURES

6.1P. DESCRIPTION

Le 8¢me Rallye de la Vallée de I'Ognon représente un parcours de 142 km.

Il est divisé en 1 étape et 3 sections. .

Il comporte 6 Epreuves Spéciales d'une longueur totale de 40 km.

Les épreuves spéciales sont : ES 1.3.5 « La Lanterne » et ES 2.4.6 « Amont et Effreney »

L'itinéraire horaire figure dans I'annexe "itinéraire".

6.2P. RECONNAISSANCES

Conforme au réglement standard FFSA.

6.2.6P.  Les reconnaissances auront ligl: .........ccveuenn dimanche 29 octobre 2017 et vendredi 3 novembre 2017
de 9h00 & 12h00 et de 14h00 & 17h30

.........................................................................................

ARTICLE 7 DEROULEMENT DU RALLYE

7.2P. DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX CONTROLES
7.2.41P.  Les signes distinctifs des Directeurs de Course et des Commissaires sont conformes aux réglements de

la FFSA.
ARTICLE 8P. RECLAMATION - APPEL

Conforme au réglement standard FFSA.

ARTICLE 9P. CLASSEMENTS

Conforme au réglement standard FFSA.
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ARTICLE 10P. PRIX

Des prix en espéces récompenseront les concurrents au Classement Scratch, Groupe et Classe.
Leurs montants sont indiqués dans le tableau ci-dessous.

1) Espéces
Ter 2éme 3éme Conditions

Scratch 300.00 € 200.00 € 150.00 € Sans
Groupe 50.00 € 1 & 10 partants
Groupe 100.00 € 50.00 € 11 & 20 partants
Groupe 100.00 € 50.00 € 30.00 € 21 et + partants
Classe 140.00 € 1 a6 partants
Classe 270.00 € 7 412 partants
Classe 270.00 € 150.00 € 13 & 18 partants
Classe 270.00 € 150.00 € 100.00 €. 19 et + partants
Féminin 100.00 €

2) Coupes

Scratch ; 1 coupe aux 3 premiers et au 1¢ équipage féminin.

Groupes : 1 Coupe par tranche de 10 partants

Classes : 1 coupe par tranche de 6 partants

L'attribution des prix dans les groupes et classe se fera sur la base suivante :

Groupe N et FN confondus, A et FA confondus, Groupe F2000, Groupe GT et Groupe R confondus.

Les équipages ne se présentant pas au complet & la remise des prix perdront le bénéfice des prix et

récompenses qui leur seraient attribués.

La remise des prix se déroulera le : samedi 4 novembre 2017 1 heure aprés la publication des

résultats officiels
Parc regroupement & Melisey (sauf mauvaises conditions atmosphériques) 1 h00 aprés l'arrivée du dernier

concurrent du rallye Moderne.
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AasSAa I ROYE A UTO SPORT

28me Rallye Régional de la Vallée de ’Ognon VHC

04 Novembre 2017

Réglement Particulier

Visa Ligue du Sport Automobile Bourgogne-Franche Comté

VISA
LIGUE B.F.C.04
$or 8

PROGRAMME - HORAIRES

PArUtion dU TEGIEMENE & cvvvveeeveesesvcviesrssimmss s s s mardi 3 octobre 2017
OUVETTUTE dES ENJAGEMENES & ..vvvvvsresricsurnsssssssrssssese s s mardi 3 octobre 2017
CIBtUrE deS BNGAGEMENTS & w.vuuuuuerrivissinnrrsssssssesssss s Jundi 23 octobre 2017
Parution du T0BA-DOOK © +e.vvvire reritiesessessss e ibs s b sss st b 0 dimanche29 octobre 2017
1= [T PO PO P PP TP PP PP Bar « chez Mimi » 11 route de Ronchamp 70270 Melisey
Dates et heures des reconnaiSSanCeS & ..veveerveemsrsesssinns Dimanche 29 octobre 2017 et vendredi 3 novembre 2017
................................................................................................... de 9h00 & 12h00 et de 14h00 & 18h00
Vérifications des documents et des VOIUIES ©.......ooverriiiiniiiis 3 novembre 2017 & de 13h30 & 20h00
T IR T T T TR T U T T PO P PO P PP PP TP TSP T TP SIS Garage PIERRAT Melisey
Heure de mise en place du parc de départ ©.........ccooniiini vendredi 3 novembre 2017 & 14h15
U ©uvvreeesseesesseeeesseesessesensesesseensaeesbs e e s b e e s e bbb Place du champ de Foire a Melisey
1&re raunion des Commissaires SPOrtifs:......covveiviiiiiinc vendredi 3 novembre 2017 & 19h00
[N IR TTUT U ST U U U PO PP PSPPI PP PPPRTPSTIOIS PC Rallye Grand Rue, Mairie de Melisey
Publication des équipages admis au d&part : .........ccovininni vendredi 3 novembre 2017 & 21h30
LIBU S v et s e e e teseeeraa e aes e eabbb e e s e e r e et e e PC Rallye Grand Rue, Mairie de Melisey
Publication des heures et ordres de départ & ........ccooeiiivriinncn, vendredi 3 novembre 2017 & 21h30
T T U T U PP UP PRV OTPPP PPN PC Rallye Grand Rue, Mairie de Melisey
BHEAING A8S PHOIES «.vvves it Par écrit
DEPAMt B T vt sortie Parc Concurrents samedi 4 novembre 2017 a 8h30
Publication des résultats partiels [e &......ccoverinnnnn, samedi 4 novembre 2017 10 mn aprés la fin de chaque section
LU © oot ea—— ettt Parc Concurrents
Vérification finale 18 fu.eovvverrici samedi 4 novembre 2017, Garage PIERRAT & Melisey
Publication des résultats du rallye : ............. samedi 4 novembre 2017, 30 mn aprés l'arrivée du dernier concurrent
T UTT TR TR T T o OO PP P PO PSP PPPP PP TIPS TIPS CRIT SR Parc concurrents
Remise des PriX & ..coovvierineineninneneeen samedi 4 novembre 2017.1 heure aprés l'arrivée du dernier concurrent

ARTICLE 1P. ORGANISATION ’

L’Association Sportive Automobile Roye Auto Sport organise les 3 et 4 novembre 2017 en qualité d'organisateur
Administratif une compétition automobile régionale de Véhicules Historiques de Compétition dénommée :
2¢me Rallye régional VHC de la Vallée de 'Ognon
Le présent réglement a été enregistré par la Ligue du Sport Automobile Bourgogne-Franche Comté en date du ...06
septembre 2017 sous le numér0 75-813

Comité d’Organisation
ldem RVO Moderne

LT0Z JHA JATIVY ¥3NNJILYVd LNJNITOIY
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Organisateur technique
Nom : idem RVO modeme
Adresse : idem RVO modemne

1.1P. OFFICIELS
COMMISSAIIES SPOMITS © +..vuvvrverescrrriies e e idem RVO moderne
DITECIEUT 8 COUISE : 1veveririrreisrressseeserssisbressenasssirasssrsesss s sabn e s s Denis DUROC licence N° 411/147050

Directeur de COUrSE AGJOINE & .vvvvvseeerrisoririsnsss s s idem RVO moderne
MBAEGIN CEE & oovrreeeeeee bbb s RS idem RVO moderne
COMMISSAINES TECHNIGUES & 1oovvvvvveserresinsisississsssssssssss s bbb idem RVO moderne
Chargés des relations avec les concurrents (CS) & ... idem RVO moderne
Chargés des relations aVeC 8 PrESSE | vwwwrerwrvusmismmmmmmmmmm s idem RVO moderne

1.3P. VERIFICATIONS
Une confirmation d'engagement pourra &tre envoyée aux concurrents ayant indiqué une adresse de courriel valide et

lisible sur leur bulletin d'engagement.
La liste des engagés comportant les heures de convocation sera mise en ligne aprés la cldture des engagements (23

octobre 2017) sur le site de 'ASA Roye Auto Sport : http://club.quomodo.com/asaras70 I'heure de convocation est
Iheure limite & respecter.

Les vérifications administratives auront ieu ... vendredi 3 novembre 2017 de 13h30 & 20h00
Les vérifications techniques auront ieU .......oovvvvviiiiiini vendredi 3 novembre 2017 de 14h30 & 20h30
LEBU * +evevreessseessessseasssessstesasessenssns s s abrses s be s e e s e e st bbb garage PIERRAT Grand Rue 70270 MELISEY
Les vérifications finales seront effeCtuées : ... garage PIERRAT Grand Rue 70270 MELISEY

Taux horaire de 12 Main ' OBUVIE fu.v.eriviereie e s 60.00 € TTC

ARTICLE 2P. ASSURANCES

Conforme au réglement standard FFSA

ARTICLE 3P. CONCURRENTS ET PILOTES

3.1P. DEMANDE D’ENGAGEMENT - INSCRIPTIONS
3.4.5P.  Toute personne qui désire participer au 2ém rallye VHC de la Vallée de 'Ognon doit adresser (cachet de
la poste faisant foi) la demande d'engagement ci-jointe, diment complétée, avant le 23 octobre 2017 a:

CHARTON Aurélien, 9 rue des Champs 70270 LA LANTERNE ET LES ARMONTS.

3.110P. Le nombre des engagés est fixé & 10 voitures maximum.
3.1.11.1P. Les droits d'engagement sont fixés :

= avec la publicité facultative des organisateurs : 260.00 €

= sans la publicité facultative des organisateurs : 520.00 €

31.42P. La demande d'engagement ne sera acceptée que si elle est accompagnée du montant des droits

d'engagement.
Joindre obligatoirement au bulletin d'inscription une photocopie de la 1¢ page du PTH.

ARTICLE 4P. VOITURES AUTORISEES

4.1 Sont autorisées les voitures a définition routiére, de I'Annexe K en vigueur, homologuées FIA/FFSA, pour les
périodes E, F, G1, G2, GR, H1, H2, HR, |, IR, J1 et J2 titulaires d'un Passeport Technique Historique (PTH/PTN), &
la date de cléture des vérifications techniques, conformes au Régles Spécifiques Rallyes VHC

Sont admises dans un classement séparé, les voitures de la catégorie Rallye Classic de Compétition.
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ARTICLE 5P. PUBLICITE

Voir dispositions prévues & I'annexe K du Code Sportif International.
La publicité collective obligatoire et la publicité facultative seront communiquées par un additif au présent réglement

particulier.

ARTICLE 6P. SITES ET INFRASTRUCTURES

6.1P. DESCRIPTION

S'il s'agit d'un rallye de doublure, les concurrents VHC partiront en premier.

Le 2¢me Rallye VHC de la Vallée de 'Ognon représente un parcours de 142.5 km.

Il est divisé en 1 étape et 3 sections.

Il comporte 6 Epreuves Spéciales d'une longueur totale de 40 km.

Les épreuves spéciales sont : ES 1.3.5 « La Lanterne » et ES 2.4.6 « Amont et Effreney »
L'itinéraire horaire figure dans I'annexe "itinéraire".

6.2P. RECONNAISSANCES
Conforme au réglement standard FFSA.

6.2.6P.  Les reconnaissances sont identiques en dates et horaires du rallye Moderne.

Si le rallye comporte plusieurs étapes, les concurrents VHC peuvent profiter, en cas d'abandon ou de mise hors
course, de la réintégration au titre de “nouveau départ aprés abandon - rallye 2".

ARTICLE 8P. RECLAMATION - APPEL

Conforme au réglement standard FFSA.

ARTICLE 9P. CLASSEMENTS

Conforme au réglement standard FFSA.

ARTICLE 10P. PRIX

Le rallye VHC ne fait pas I'objet d'une dotation en prix.
Des récompenses seront remises aux vainqueurs des différentes catégories énoncées au classement.
Parc regroupement & Melisey (sauf mauvaises conditions atmosphériques)1h00 aprés ['arrivée du dernier

concurrent du rallye Moderne.
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N FEDERATION FRANGAISE DU SPORTAUTOMOBILE

AsSAa ROYE A UTO SPORT

1¢ Rallye Régional de la Vallée de I'Ognon VHRS

04 Novembre 2017

Réglement Particulier

4 Visa Ligue du Sport Automobile Bourgogne-Franche Comté A

VISA

LIGUE B.F.C.04
n° ......... 92 .{:‘.‘...?.?.'f\............*’I

du ...ax. /.n.q.} ;2;9.1.'3:...},.;:’;', "

s

PROGRAMME - HORAIRES

PArUtON AU TEGIBMENT 1 ovvvveevvcssssssmmssssssssssnssesssrssss s mardi 3 octobre 2017
OUVEHUTE (ES BNGAJEIMENTS | .ovvuusuusmmmisissisrssissssessassiss s s s mardi 3 octobre 2017
CIOtUrE deS BNJAGEIMENTS & ovvvceerrierssessrssssssss s s e [undi 23 octobre 2017
PArUtion dU TOA-DO0K & «.vviveiv sorersreecrressiess e ss s dimanche29 octobre 2017
LIBU & evreeeessereeeeersereessae e smeesriasssasesraasssss st ssas s anans Bar « chez Mimi » 11 route de Ronchamp 70270 Melisey
Dates et heures des reconNAISSANCES & ..vviwvesminiinsisinisnns Dimanche 29 octobre 2017 et vendredi 3 novembre 2017
................................................................................................... de 9h00 & 12h00 et de 14h00 & 18h00
Vérifications des documents et des VOIIUIES ...o.vvervieeiniiciiiiiie 3 novembre 2017 & de 13h30 & 20h00
EBU & oot e ettt e s e ea e e eyt bt r AR e R Garage PIERRAT Melisey
Heure de mise en place du parc de départ ... vendredi 3 novembre 2017 a 14h15
T T TT TR U U SO O OO PO O PR PP PPPP PR PRSI PSTETS TR Place du champ de Foire a Melisey
{ére raunion des Commissaires SPOrtifS:........cvevviivvieni vendredi 3 novembre 2017 & 19h00
LBU & oveeereesersseseeserssssesasresesb e e b e s b e R PC Rallye Grand Rue, Mairie de Melisey
Publication des équipages admis au départ : ... vendredi 3 novembre 2017 & 21h30
T TV TR TS U U U P PO PP PP T PP PP PRTTRPPITPEEPSTIOE PC Rallye Grand Rue, Mairie de Melisey
Publication des heures et ordres de départ & .i....ooevvveerninin e vendredi 3 novembre 2017 & 21h30
T VU VU TR U O PO P IO PP SUP TS TIPPSPITTTRPRLS PC Rallye Grand Rue, Mairie de Melisey
BIIGAING AES PHOES 1. vvvveoveeessieerseesses s Par écrit
DBPAM A8 © .o sortie Parc Concurrents samedi 4 novembre 2017 & 8h30
Publication des résultats partiels [e ©.......ccoevvinies samedi 4 novembre 2017 10 mn aprés la fin de chaque section
LIBU et te e s eseesseses e eses e eses e ne R e Eeh e R R b E RS Parc Concurrents
Vérification finale 18 fu..covveevirvviiniiiiier samedi 4 novembre 2017, Garage PIERRAT & Melisey
Publication des résultats du rallye © ............. samedi 4 novembre 2017, 30 mn aprés l'arrivée du demier concurrent
LIBU T s erseesese et e s eseese st easesess s ereeeere R e e RS oA R s SRR Parc concurrents
Remise des PriX I ..oovvivvvvenernnnrniainennes samedi 4 novembre 2017.1 heure aprés 'arrivée du dernier concurrent

Lieu :Salle de la Mairie & Melisey

ARTICLE 1P. ORGANISATION

L’ Association Sportive Automobile Roye Auto Sport organise le en qualité d'organisateur Administratif un rallye de
Régularité Historique Sportif dénommé : 1" Rallye Régional de la Vallée de POgnon VHRS

Le présent réglement a été enregistré par la Ligue du Sport Automobile Bourgogne Franche Comté sous le
numéro 75-813 en date du 05 septembre 2017

-1-
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Comité d'Organisation
Idem Rallye Moderne

Organisateur technique
TG RAIYE MOUBIE © «everrrvsvvesssessssssssssss e sisss 81 0

1.1P. OFFICIELS

DIrECHEUT A8 COUISE | vovevvrereciseesserssessessseesssssssssssss s st asass s s st ab s Denis DUROC Licence N° 411/147050
Directeur de COUSE AGJOINE © 1..vvvvssrrsissrisisiererses s s e idem moderne
COMMISSAITES TECANIGUES © e rsvesssrssssssssssssssmsness s idem moderne
Chargés des relations aves 165 CONCUITENES! ..oo..vvvvsivssrssmsisvssssssisssss st s s idem moderne

1.3P. VERIFICATIONS

ldem Moderne

ARTICLE 2P. ASSURANCES

Conformie au réglement standard FFSA

ARTICLE 3P. CONCURRENTS ET PILOTES

3.1P. DEMANDE D’ENGAGEMENT - INSCRIPTIONS
3.4,5P.  Toute personne qui désire participer au rallye Régional de la Vallée de I'Ognon VHRS doit adresser au

secrétariat du rallye (cachet de la poste faisant foi) la demande d'engagement ci-jointe, ddment complétée, avantle:
23 octobre 2017 & : CHARTON Aurélien, 9 rue des Champs 70270 LA LANTERNE ET LES ARMONTS.

31.10P. Le nombre des engagés est fixé & 20 voitures maximum.

3.1.11.1P. Lesdroits d’engagement sont fixés :
»  avec la publicité facultative des OrganiSteurs & ... 260.00 €
= sans la publicité facultative des OrganiSatBUSs & ... 520.00 €

3.1.12P. La demande d'engagement ne sera acceptée que si elle est accompagnée du montant des droits
d'engagement.

LT0Z 41LH0dS INDIYOLSIH FLIEVINDIY 3a JATIVY HINNDILYVd INJNITTOIY

ARTICLE 5P. PUBLICITE

La publicité collective obligatoire et la publicité facultative seront communiquées par un additif au

présent réglement particulier.

ARTICLE 6P. SITES ET INFRASTRUCTURES

6.1P. DESCRIPTION
Le Rallye de la Vallée de I'Ognon VHRS représente un parcours de 111.3 km.

Il est divisé en 1 étape et 3 sections.
Il comporte 3 zones de régularité d’une longueur totale de 34.3 km.

L'itinéraire horaire est tenu secret.

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-25-001 - Arrété du 25 oct i iati
e de Haut ) /-] obre 2017 autorisant |'asso 3 i &titi
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6.2P. RECONNAISSANCES
Les reconnaissances sont interdites

ARTICLE 7 DEROULEMENT DU RALLYE

7.2P. DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX CONTROLES
7.2.11P. Les signes distinctifs des Commissaires sont conformes au Reglements FFSA

ARTICLE 8P. RECLAMATION - APPEL

Aucune réclamation ne sera admise.

ARTICLE 9P. CLASSEMENTS

Conforme au réglement standard FFSA.

ARTICLE 10P. PRIX

Aucun prix en espéce ne sera distribué.

Des récompenses seront attribuées selon les classements finaux.

La remise des récompenses e déroulera le : 4 novembre 2017.

Parc regroupement & Melisey (sauf mauvaises conditions atmosphériques)1h00 aprés ['arrivée du dernier
concurrent du rallye Moderne.
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DOSSIER DE SECURITE - Zones d'implantation
Nom du Rallye: 8@me Rallye de la Vallée de I'Ognon

Epreuve Spéciale: ES 1.3.5 "la Lanterne”

Kilométrage Epreuve Spéciale: 7.1 Km Date : 04 novembre 2017
| Point ’ b ~pi e .
PK . Commissaire Autre | GPS i : Dépanneuse
| Rallye . 3k e u ey
[ I s
| . | Lat.N47°46.892" | .
7 3 1 § oui non
I Long. E 6° 32.098’
Observations Photo 2 illustrée

Zone Public

sur Route de Belmont
Evacuation Sanitaire
vers Luxeuil

Photo 1 illustrée

Photo 3 illustrée
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DOSSIER DE SECURITE - Zones d'implantation
Nom du Rallye: 82me Rallye de la Vallée de I'Ognon
Epreuve Spédiale: ES 1.3.5 "la Lantenne"

Kilométrage Epreuve Spéciale: 7.1 Km Date : 04 novemibre 2017

i Poin 3 ‘!"“Y_j“"‘\‘ g g , !
PK | [;‘:l;z Commissaire Autre | GPS  Zone Pub Dépanneuse |
| | ! | Lat.N47°47.586'
25 | 6 | 1 1 I oui | non
i i ] Long. E 6° 31.874" | I
Observations | {Photo 2 illustrée

Zone Public

sur Route de Belmont
Evacuation Sanitaire
vers Luxeuil

Photo 1
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DOSSIER DE SECURITE - Zones d'implantation
Nem du Rallye: 8@me Rallye de la Vallée de I'Ognon
Epreuve Spéciale: ES 1.3.5 "lLa Lantenne"

Kilométrage Epreuve Spéciale: 7.1 Km Date : 04 novembre 2017
Point ] ; e - .
PK i Commissaire Autre | GPS Pu Dépanneuse
i ye | Bos nad <
| Lat. N 47°47.620' |
29 7 1 H ] oui non ]
l Long. E 6°32.208" | i '

Observations |Photo 2 illustrée

Zone Public

sur Route de Ecromagny
Evacuation Sanitaire
vers Lure

Photo 1
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DOSSIER DE SECURITE - Zones d'implantation
Nom du Rallye: 82éme Rallye de la Vallée de I"'Ognon
Epreuve Spéciale: ES 1.3.5 "lLa Lanterne"

Kilométrage Epreuve Spéciale: 7.1 Km Date : 04 novembre 2017

% s i ey 1573
Poin T FEFRTS WS ]
PK :R:l;z Commissaire Autre GPS Zone Public| Dépanneuse
I Lat. N 47° 49.380' .
67 11 1 H oui | non
| | Long.E6° 31419’ !
Observations Photo 2 illustrée
Zone Public

sur Route des Fessey
Evacuation Sanitaire
vers Luxeuil

Photo 1

4%
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8eme Rallye de la Vallée de I'Ognon 4 novembre 2017
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DOSSIER DE SECURITE - Zones d'implantation
Nom du Rallye: 8¢me Rallye de la Vallée de I'Ognon
Epreuve Spéciale: ES 2.4.6 "Amont et Effreney"

Kilométrage Epreuve Spéciale: 6.5 km Date : 04 novembre 2017

PK PR missail Autre GPS | Zone Public |

Dépanneuse

Lat. N 47° 51.304

28 19 oui 1 H X
Long. E 6° 31.922’

Observations Photo 2 illustrée
Zone Public

sur Route de Sainte Marie en Chanois
Evacuation Sanitaire

vers Luxeuil
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DOSSIER DE SECURITE - Zones d'implantation

Nom du Rallye: 8¢me Rallye de la Vallée de I'Ognon

Epreuve Spéciale: ES 2.4.6 "Amont et Effreney"

Kilométrage Epreuve Spéciale: 6.5 km

PK

PR

42

21

oui

Date : 04 novembre 2017

Autre

GPS

Dépanneuse

Lat. N 47°51.721’

Long. E 6° 32.823’

Observations
Zone Public
sur Route de Es Voivres
Evacuation Sanitaire

vers Luxeuil

Photo 1 illustrée

Photo 2 illustrée

Photo 3 illustrée
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ASA ROYE AUTO SPORT
8éme Rallye de la Vallée de I'Ognon
Numéros de Téléphone des Officiels

Hubert BENOIT Directeur de Course (N° Sécurité) 0680223239
Daniel BLANQUIN , Directeur de Course Adjoint 06 8007 63 35
Ligne fixe France Telecom PC course 0384208476
DC Suivi ES 1.3.5 Radio téléphone 07 87 37 75 66
DC Suivi ES 2.4.6 Radio téléphone 07 87 3777 16
Départ ES 1 Radio téléphone 06 52 97 26 22
Point Stop ES 1 Radio téléphone 06 52 63 90 25
Départ ES 2 Radio téléphone 0781464379
Point Stop ES 2 Radio téléphone 07 89 07 63 75
Hubert BENOIT, Directeur de Course 06 80223239
David POUPON, DC suivi PCES 1.3.5 06 09 61 33 64
Jean-Christophe OUDIN, DC suivi PCES 2.4.6 0672922301
Gérard FINQUEL Directeur de Course ES 1.3.5 06087854 10
Fred DELMOTTE Adjoint ES 1.3.5 06 75724155
Jean-Marc DELOY Directeur de Course ES 2.4.6 06 85 83 60 48

Régis BOITEUX Adjoint ES 2.4.6

0671861571

Michel PISSARD Voiture Tricolore

06 81 56 51 67

Ludovic HERMELIN Voiture Sécurité 1

0603431614

Claude CONDAMIN Président du College

06 03 42 87 69

Martine REVERCHON Relations Concurents 1

0617 03 46 01

Delphine NASAZZI Relations concurrents 2

0681183044

Jean-Louis REVERCHON Commissaire Technique 062296 6871
André LALLEMAND Commissaire Technique 0673234994
Raphaél PELLICCIA Commissaire Technique 0670382429
Emile TENA Commissaire Technique 06 73 29 56 96
Denis DERCHE Commissaire Technique 06 16 56 61 20

Claude PETOT Voiture Balai

06 85 20 60 27

Docteur Eliane BRETL départ ES 1.3.5

06 08 70 13 66

Docteur Stéphane LITZER, départ ES 2.4.6

06 623499 50

Aurélien CHARTON Resp.Commissaires ES 2.4.6

06 8041 22 52

Francis GUICHARD Resp. Commissaires ES 1.3.5

0644325521

Francis CHARTON Président Organisateur

0673271611

Jean-Louis REVERCHON Organisateur Technique

0622966871

Denis LHOMME Administratif

06 16 86 89 19
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-26-006

Arréte du 26 octobre 2017 autorisant |’ association
« Entente Cycliste Gray-Arc » a organiser une
manifestation cycliste intitulée « 3eme Cyclo-cross de
Vauconcourt-Nervezain », le samedi 4 novembre 2017, sur
|e territoire de la commune de V auconcourt-Nervezain
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Liberté Ifgalite’ * Fraternité
L. REPUBLIQUE FRANGAISE .
PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL
Préfecture
autorisant [’association « Entente Cycliste Gray-Arc » a
organiser une manifestation cycliste intitulée « 3*™ Cyclo-cross
Direttion delaireglemeatation de Vauconcourt-Nervezain », le samedi 4 novembre 2017, sur le

Bureau des €lections territoire de la commune de Vauconcourt-Nervezain
et de la réglementation

Secrétariat général

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de 1'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L..2212-1 et suivants,
L.2215-1,L.3221-4 et L.3221-5;

VU le code du sport et notamment ses articles L.331-5 a L.331-7, L.331-9, D.331-5, R.331-6 a
R.331-17-2,A.331-3 et A.331-37 2 A.331-42 ;

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R.414-19 ;

VU le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R.411-5 et R.411-18 ;

VU le décret n® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a 1'évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU  le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a l'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

VU  le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture

de la Haute-Sadone, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON ;

VU  Parrété préfectoral n® 70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la
Haute-Saone ;

VU les regles techniques et les réglements édictés par la fédération frangaise de cyclisme (FFC)
en application de l'article L.131-16 du code du sport relatif a I'organisation des activités
physiques et sportives ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr
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VU  la demande présentée le 27 aofit 2017 par M. Jean-Marie GAY, président de ’association
« Entente Cycliste Gray-Arc», en vue d'organiser, le samedi 4 novembre 2017, une
manifestation cycliste intitulée « 3% Cyclo-cross de Vauconcourt-Nervezain », sur le
territoire de la commune de Vauconcourt-Nervezain ;

VU le dossier produit par 1’organisateur et notamment l'attestation d'assurance, en date
du 1* janvier 2017, conforme aux dispositions de l'article D.321-4 du code du sport ;

VU  Tlavis favorable émis par M. le Commandant du groupement de gendarmerie départementale
de la Haute-Saone le 18 octobre 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Directeur du service départemental d’incendie et de secours
de la Haute-Sadne le 20 octobre 2017 ;

VU lavis favorable émis par M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sabne
le 27 septembre 2017 ;

=

I'avis favorable émis par M. le Maire de Vauconcourt-Nervezain le 28 aolit 2017 ;

=

l'avis favorable émis par M. le Président du comité départemental de cyclisme de
Haute-Sadne le 11 septembre 2017 ;

SUR la proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 : M. Jean-Marie GAY, président de I’association « Entente Cycliste Gray-Arc », ci-apreés
dénommé « [’organisateur », est autorisé a organiser une manifestation cycliste intitulée
« 3*™ Cyclo-cross de Vauconcourt-Nervezain », le samedi 4 novembre 2017, de 11h00 a 17h00,
sur le territoire de la commune de Vauconcourt-Nervezain, selon le reglement et le circuit figurant
en annexe.

Article 2 : Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des textes précités
ainsi que des mesures particulieres énoncées ci-dessous.

Article 3 : L’organisateur devra respecter les regles techniques et les reglements édictés par la
fédération frangaise de cyclisme (FFC).

Article 4 : L'organisateur devra reconnaitre le parcours avant l'épreuve et porter a la connaissance
des participants, avant le départ, les zones o une certaine prudence devra étre observée. A ce titre,
sur les voies de circulation empruntées, des éventuelles réparations localisées peuvent constituer un
danger pour les participants (présence de gravillons par exemple...).
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Il devra mettre en place une signalisation appropriée conformément a la réglementation et prévoir,
si nécessaire, la prise d'arrétés de circulation (interdiction de stationnement ou de circulation) en
relation avec les gestionnaires des voiries concernées, ainsi que les différents matériels de
signalisation, d'interdiction et de sécurité adéquats. La signalisation et la sécurisation de la
manifestation seront & sa charge et sous sa responsabilité. Toute indication de direction portée sur la
chaussée, ainsi que tout signe pouvant se confondre avec les panneaux de signalisation, sont
formellement interdits.

I’organisateur est tenu de prendre toutes les dispositions et précautions nécessaires au bon
déroulement de I'épreuve afin d'assurer la sécurité de I'ensemble des participants et des spectateurs.

Aucun véhicule ne devra stationner le long de la RD n°259 a proximité de la manifestation.

Article 5 : La manifestation est organisée sous le régime de la priorité de passage.

Ainsi, sur D’itinéraire de la manifestation, 1’ordre des priorités, prévu par le code de la route, peut
étre provisoirement modifié, au moment du passage de la course, pour permetire son bon
déroulement et assurer la sécurité du public, des participants et des usagers de la route.

Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont la liste est jointe au présent arréte,
et dont le role est de faciliter le déroulement de ’épreuve, doivent détenir une copie du présent
arrété et étre identifiables par les usagers de la route (port d’un gilet de haute visibilité de couleur
jaune mentionné a Particle R.416-19 du code de la route).

Sous I’autorité de 1’organisateur de la manifestation ou de la personne que celui-ci a désignée
comme responsable de la sécurité, les signaleurs ont pour mission de porter a la connaissance des
usagers de la route la régle de priorité de passage des concurrents et doivent faire respecter cette
régle de priorité. Ils doivent inviter les usagers de la route & la prudence. Ils peuvent étre conduits,
en cas de nécessité, a inviter les usagers de la route a stationner ponctuellement sur le bas-c6t€ ou
sur un emplacement sécurisé. Ils peuvent également étre amenés, en cas de besoin, a arréter
momentanément la circulation.

Les signaleurs doivent étre en place au moins 1/4h avant le passage théorique de la course et retirés
. au moins 1/4h aprés le passage du véhicule annongant la fin de Ia course.

I1s doivent se conformer aux instructions des services de gendarmerie territorialement compétents et
leur rendre compte au plus tot de tout incident.

Article 6 : I’ organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

- réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d’assurer le libre accés aux
engins des services d’incendie et de secours en tout temps ;

- éviter les « culs de sac» au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

- prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des participants et des secours, en
particulier si I’itinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de I’intervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les participants ou si ’intervention a lieu sur le
parcours ;
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- communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de secours (CTA-CODIS) de Haute-Sadne le numéro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de ’épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112) avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours. Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 oule 112 ;

- si I’incident concerne la manifestation, I’organisateur devra préciser les acces éventuels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de reperes ;

- le responsable de la sécurité s’assurera que les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barriéres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;

- seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées a évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15) ;

- le dispositif de secours prévu pour les participants devra étre conforme aux régles de la
FFC.

Article 7 : Le responsable de la manifestation est :

M. Jean-Marie GAY (tél. 06 87 92 36 52).

Article 8 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront a la charge de
’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 9 : L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par les services de
police s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les mesures
prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement fédéral ou le
réglement de 1’épreuve ne se trouvent plus respectées. En cas d’incident ou en cas d’individus ou de
véhicules suspects, de découvertes d’objets, valises ou colis suspects, I’alerte devra immédiatement
étre donnée en composant le 17.

Article 10 : L'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de 'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ou celles-ci deviendraient I'objet d'une
action en dommages et intéréts a cet égard.

En aucun cas, la responsabilité de ’Etat ou de la commune de Vauconcourt-Nervezain ne pourra
étre mise en cause a I’occasion de cette manifestation et aucun recours ne pourra étre engagé.

Article 11 : L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours a l'organisation, ainsi que celle des
participants a la manifestation.
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Article 12 : La présente décision pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois a compter de sa date de notification.

Article 13 : Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, M. le Commandant du
groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Sadne et M. le Maire de
Vauconcourt-Nervezain sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifi¢ a M. Jean-Marie GAY, président de
’association « Entente Cycliste Gray-Arc », avec copie transmise a :

- M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Saone ;

- M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Sadne ;

- M. le Président du comité départemental de cyclisme de Haute-Sadne.

Fait 2 Vesoul,le 2 § OCT. 2017

7

Pour la pgefete

”
1Y)

Sandrine ANSTETT-ROGRON

Liste des piéeces jointes :

— reglement de [’épreuve
— plan du parcours
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ENTENTE CYCLISTE GRAY-ARC

3&me cyclo-cross de Vauconcourt-Nervezain

Samedi 4 novembre 2017

Réglement de I'épreuve

Ce cyclo-cross est inscrit au calendrier du comité régional de Bourgogne-Franche-Comté
L’épreuve est réservée aux licenciés de la Fédération Frangaise de Cyclisme

Conformément a la réglementation de la F.F.C des licences dites a la journée pourront étre prises sur
place, en présentant un certificat médical attestant que le demandeur est apte a pratiquer le cyclisme
de compétition.

Le port du casque est obligatoire.
Le parcours sera adapté aux coureurs classés en école de cyclisme.

Cing courses se succéderont au cours de la matinée a partir de 11h00, elles concerneront les écoles de
cyclisme a savoir : pré-licenciés, poussins, pupilles, benjamins, minimes.

Deux courses se disputeront I'aprés-midi. A partir de 14h15 les coureurs de catégorie B prendront le
départ : cadets, féminines, et Hommes de plus de 40 ans.

A 15h15 départ de la course de catégorie A regroupant les licenciés amateurs de 18re 2fme gt 3EMe
catégorie et professionnels ainsi que les juniors, espoirs et coureurs Hommes de moins de 40 ans.

Des commissaires arbitres sont prévus pour faire respecter la réglementation et effectuer les
classements.

Toutes les courses seront chronométrées avec établissement d’un classement officiel.
Le changement de vélo sera autorisé uniquement dans la zone de dépannage.

Un poste de secours est prévu au niveau du chapiteau.

Gay Jean-Marie

ENTENTE CYCL: Président de VE.C.G.A
GRAY -ARC
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ENTENTE CYCLISTE GRAY-ARC
Samedi 4 novembre 201}
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-11-02-001
Arrété préfectoral P portant autorisation d'organiser une
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Liberté l'fgalite' « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL
Préfecture
autorisant l'association « Moto Club Marnaysien » a
organiser une démonstration de motocross au profit du
Téléthon, les samedi 4 et dimanche 5 novembre 2017, sur le
Bureau des élections circuit situé au lieu-dit « La Chaux », sur le territoire de la
et de la réglementation commune de Marnay

Secrétariat général

Direction de la réglementation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de 1'ordre national du Mérite

VU le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1..2212-1 et suivants,
L.2215-1,L.3221-4 et L.3221-5 ;

VU  le code du sport et notamment ses articles L.331-5 a L331-7, L331-10, D331-5, R331-18 a
R331-34 et A331-18;

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L..414-4 et R.414-19 ;

VU le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R.411-5 et R.411-18 ;

VU  le code de la santé publique et notamment ses articles 1.3334-1 et suivants ;

VU  le décret n°2010-365 du 9 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

VU  les régles techniques et de sécurité de la discipline motocross édictées par la fédération

frangaise de motocyclisme (FFM) en application de 'article L131-16 du code du sport relatif
a l'organisation des activités physiques et sportives ;

VU  [larrété préfectoral n°® 2015-156 du 22 mai 2015 portant renouvellement de I'homologation,
pour une durée de quatre ans, du circuit situé¢ au lieu-dit « La Chaux », sur le territoire de la
commune de Marnay, pour les compétitions, essais ou entralnements a la compétition et
démonstrations, pour les motos, side-cars et quads ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr
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VU  la demande présentée le 9 septembre 2017 par M. Régis PRIOLET, président de l'association
« Moto Club Marnaysien », en vue d'organiser, les samedi 4 et dimanche 5 novembre 2017,
une démonstration de motocross au profit du Téléthon, sur le circuit situé au lieu-dit « La
Chaux », sur le territoire de la commune de Marnay ;

VU le dossier produit par ’organisateur et notamment l'attestation d'assurance, en date du
30 octobre 2017, conforme aux dispositions de l'article D.321-4 du code du sport ;

VU les avis favorables de M. le Commandant du groupement de gendarmerie départementale de
la Haute-Sadne, de M. le Directeur du service départemental d’incendie et de secours de la
Haute-Sadne, de M. le Directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, de M. le
Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Sadne, de M. le Président du Conseil départemental de la Haute-Sadne, des
représentants des €lus communaux, des représentants des fédérations sportives, des
représentants des associations d’usagers exprimés lors de la commission départementale de
la sécurité routiére, section manifestations sportives, qui s'est réunie le
jeudi 19 octobre 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Maire de Marnay le 5 octobre 2017 ;

SUR la proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 : M. Régis PRIOLET, président de l'association « Moto Club Marnaysien », ci-apres
dénommé « l'organisateur », est autorisé a organiser une démonstration de motocross au profit du
Téléthon, sur le circuit situé au lieu-dit « La Chaux », sur le territoire de la commune de Marnay.

Article 2 : La manifestation débutera le samedi 4 novembre 2017 a 10h00 et se terminera le
dimanche 5 novembre 2017 a 02h00.

Article 3 : La présente autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des textes
précités ainsi que des mesures particulieres énoncées ci-dessous.

Article 4 : La manifestation est une démonstration. Elle ne doit donner lieu a aucun départ en ligne,
aucun classement et aucune remise de prix. Les motos et les quads ne peuvent pas circuler
simultanément sur le circuit.

Article 5 : L'organisateur devra respecter les régles techniques et de sécurité édictées par la
fédération frangaise de motocyclisme (FFM) pour la discipline concernée.
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Article 6 : I.’organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

- interdire l'acces et le stationnement du public en dehors des zones prévues a cet effet;
l'organisateur veillera tout particuliérement & la signalisation explicite de cette interdiction et a
son respect effectif ;

- assurer la réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voie publique
empruntée par les pilotes et les spectateurs ;

- veiller a limiter le bruit afin de respecter la tranquillité publique des habitations environnantes
(sonorisation, véhicules conformes en matiére de bruit a la réglementation applicable) ;

- réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d'assurer le libre acces des
engins de secours des services d'incendie et de secours ;

- éviter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un engin
d'incendie serait mis en difficulté ;

- si l'itinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de l'intervention nécessite de prendre les voies de
circulation empruntées par les compétiteurs ou si l'intervention a lieu sur le parcours, prendre
toutes les mesures afin d'assurer la sécurité des participants et des secours ;

- communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental d'incendie
et de secours (CTA-CODIS) de la Haute-Sadne le numéro de téléphone du responsable de la
manifestation ou de 1'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique avant le début de la
manifestation ou de I’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours ; les demandes éventuelles seront
transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 oule 112 ;

- si l'incident concerne la manifestation, préciser les acceés éventuels que devront emprunter les
secours et guider ceux-ci ; pour cela, utiliser les signaleurs comme points de repéres ;

- le responsable de la sécurité s'assurera que les personnels de sécurité ont bien les compétences
et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours nécessaires aux
missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barriéres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs le long du parcours, au départ de la course et au parc coureurs en nombre
suffisant ;

- seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées & évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15).

Article 7 : Aucun véhicule ne devra stationner le long des RD 15 et RD 67 & proximité du circuit de
motocross.

Article 8 : Le responsable de la manifestation est :

M. Régis PRIOLET (tél. 06 89 21 35 49).

Article 9 : Avant le début de 1'épreuve, l'organisateur transmettra a la préfecture l'attestation de
conformité a la réglementation et aux prescriptions particulieres du présent arrété préfectoral.
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Article 10 : L'autorisation de 1'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par le représentant, sur
le terrain, de l'autorité administrative (commandant du groupement de gendarmerie départementale
ou son représentant) s'il apparait, aprés consultation de l'autorité sportive compétente (responsable
de la manifestation), que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que
l'organisateur, malgré la mise en demeure, y compris verbale, qui lui en aurait été faite par le
représentant de l'autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter, par les
concurrents, les dispositions prévues pour la protection du public ou des concurrents. En cas
d’incident ou en cas d’individus ou de véhicules suspects, de découvertes d’objets, valises ou colis
suspects, I’alerte devra immeédiatement étre donnée en composant le 17.

Le responsable de la manifestation devra également prendre toutes les initiatives pour arréter
momentanément ou définitivement I'épreuve, s'il constate que les conditions de sécurité ne se
trouvent plus remplies.

Les responsables du service d'ordre sont habilités a prendre sur place et a n'importe quel moment
toutes les mesures que leur paraitraient devoir commander les nécessités de la sécurité et de I'ordre
public.

Article 11 : La fourniture du dispositif de sécurité et de protection du public sera assurée par
l'organisateur. Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront a la charge de
’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 12 : L'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de I'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ol celles-ci deviendraient l'objet d'une
action en dommages et intéréts a cet égard.

En aucun cas, la responsabilité de I’Etat, du département ou de la commune de Marnay ne pourra
étre mise en cause a I’occasion de cette manifestation et aucun recours ne pourra étre engage.

Article 13 : L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours a l'organisation, ainsi que celle des
participants a la manifestation.

Article 14 : Conformément a l'article L3335-4 du code de la santé publique, la vente et la
distribution de boissons alcoolisées par l'organisateur sont, sauf dérogation, interdites au cours de la
manifestation.
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Article 15 : La présente décision pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois a compter de sa date de notification.

Article 16 : Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, M. le Commandant du
groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Sadéne et M. le Maire de Marnay sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs et notifié a M. Régis PRIOLET, président de l'association « Moto Club
Marnaysien », avec copie transmise a :

- M. le Président du Conseil départemental de la Haute-Sadne ;

- M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Sadne ;

- M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Sadne ;

- M. le Directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne.

Fait a Vesoul,le = 2 NQV. 201/

U ¥,.

La préfete,

Marie-Francoise LECAILLON

Liste des pieces jointes :

— plan de situation
— plan du circuit
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Préfecture de Haute-Sabne

70-2017-10-24-013

convention de délégation de gestion en matiere de permis
de conduire

convention de délégation de gestion en matiere de permis de conduire
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Liberté = Egalité Frateraité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA GIRONDE

Convention de délégation de gestion en matiére
de permis de conduire

La présente délégation est conclue en application du décret n°2004-1085 du 14 octobre 2004
modifié relatif a la délégation de gestion dans les services de I’Etat et dans le cadre du code de la
route et notamment de I"arrété du 20 avril 2012 fixant les conditions d’établissement, de délivrance
et de validité du permis de conduire.

Entre les préfets des départements de 1’Eure et Loir, de la Loire Atlantique, de la Manche, de la
Haute Sadne, de la Somme et du Var, désignés sous le terme "délégants", d'une part,

el

Le préfet de la région Nouvelle Aquitaine, préfet du département de la Gironde, désigné sous le
terme de "délégataire", d'autre part,

il est convenu ce qui suit :

Article 1er : Objet de la délégation

En application de l'article 2 du décret du 14 octobre 2004 susvisé, les délégants confient au
délégataire, en son nom et pour son compte, dans les conditions ci-aprés précisées, la réalisation des
prestations définies a I’article 2.

Les délégants sont responsables des actes dont ils ont confié la réalisation au délégataire.

La délégation de gestion porte sur I'instruction des demandes de permis de conduire (demandes de
titres) dans les départements de 1’Eure et Loir, de la Loire Atlantique, de la Manche, de la Haute
Sadne, de la Somme et du Var et sur les actes juridiques liés a leur délivrance ou le refus de celle- ci.

Atrticle 2 : Prestations accomplies par le délégataire

1. Le délégataire assure pour le compte de chaque délégant les actes suivants :

« il instruit les demandes de titres de permis de conduire des personnes domiciliées dans les
départements de I'Eure et Loir, de la Loire Atlantique, de la Manche, de la Haute Sabne, de la

Téléphone : 03 53 77 G0 47 - www.lol-el-garonne,gouv. it
Place de Verdun - 47920 AGEN CEDEX 9
Horaires d'ouverture : Sh a 12h - 13h30 a 16h
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Somme et du Var et qui hui parviennent par voie dématérialisée ;
+ le cas échéant, il valide et donne I'ordre de production de ces titres ;

. on cas de demande incompléte, il sollicite par le biais du portail guichet agent auprés de I’usager
ou de l'école de conduite ayant fait les démarches pour le compte de 1'usager, la transmission
dématérialisée de piéces complémentaires ;

« lorsque la demande ne répond pas aux conditions prévues par le code de la route et notamment par
Parrété du 20 avril 2012 fixant les conditions d’établissement, de délivrance et de validité du permis
de conduire, il prend la décision de refus qui est notifiée par voie dématérialisée au demandeur;

. il saisit les préfets des départements de I’Eure et Loir, de la Loire Atlantique, de la Manche, de la
Haute Safne, de 1a Somme et du Var des demandes, qui nécessitent des mesures d’instruction parti-
culiéres ou la conduite d'une procédure contradictoire notamment en cas de suspicion de fraude a
I'examen ;

. il statue sur ceite demande, au regard des éléments communiqués par le préfet du département
concerné ;

« il statue sur les recours gracieux et contentieux exercés contre une décision de refus prise pour le
compte du délégant ;

. il assure I’enregistrement des attestations de stage de sensibilisation a la sécurité routiére pour la
gestion des droits & conduire.

2. Les délégants restent attributaires :

+ des demandes d’inscription au permis de conduire lorsque celles-ci sont instruites par les
directions départementales interministérielles ;

« de la gestion des droits & conduire (mesures de suspension, invalidation, annulation) et des
actes subséquents a ces mesuies (relations avec les organismes chargés du secrétariat des
commissions médicales, saisine des décisions judiciaires de suspension et annulation, prise
en compte des avis médicaux) ;

- de la représentation de I’Etat en défense en cas de recoms exercé contre une décision de
refus sur la base des éléments fournis par le délégataire;

- de la gestion des archives résultant des demandes antéricures au déploiement des CERT ;

- de l'archivage des tiires retivés par les forces de I'ordre et/ou restitués par 1’'usager en cas
d’annulation des recours gracieux et contentieux dirigés contre les décisions qu’il a prises en
matiére de suspensions administratives ;

. des réponses aux réquisitions judiciaives qui peuvent lui étre adressées sur un permis que le
délégant a délivré avant la mise en ceuvre du centre d’expertise et de ressources titres.

]
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Article 3 : Désignation des agents habilités & prendre les actes juridigues dans le cadre de la
délégation de gestion

Outre le préfet du département de la Gironde, sont habilités, au titre de leuwrs fonctions, & prendre les
actes juridiques prévus au 1, de I'article 2, les agents relevant de la préfecture du département de la
Gironde :

- le secrétaire général de la préfecture de la Gironde,

- le chef du centre de ressources et d’expertises titres,

- I’adjoint, responsable du péle d’instruction du CERT,

~ ’adjoint, responsable du pdle fraude du CERT,

- les chefs de sections du CERT,

- les agents ditment habilités pour instruire et valider les demandes dans le portail guichet agents,

- le chef du Péle juridique et contentieux pour V'instruction des recours et les mémoires en
contentienx,

Article 4 : Obligations du délégataire

Le délégataire exécute la détégation dans les conditions et les limites fixdes par le présent document
et acceptées par lui.

Le délégataire s'engage a assurer les prestations qui relévent de ses attributions, a maintenir les
moyens nécessaires & la bonne exécution des prestations et a rendre compte réguliérement aux
délégants de son activité.

Il s’engage & fournir aux délégants les informations demandées et & Pavertir sans délai en cas de
difficultés.

Article 5 : Obligations des délégants

a

Les délégants s'engagent & fournir, en temps utile, tous les éléments d'information dont le
délégataire a besoin pour l'exercice de sa mission.

Article 6 : Modification du document

Toute modification des conditions ou des modalités d'exécution de la présente délégation, définie
d'un commun accord entre les parties, fera l'objet d'un avenant dont un exemplaire sera transmis aux

~.destinataires du présent document....
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Article 7 : Durée, reconduction et résiliation du document

Cette convention prend effet dés sa signature par les parties concernées. Elle sera publiée au recueil
des actes administratifs des préfectures des départements de I'Eure et Loir, de la Loire Atlantique,

de la Manche, de la Haute Sadne, de la Somme, du Var et de la Gironde.

Elle est établie pour I'année 2017 et reconduite tacitement, d’année en année.

& 1 6T AnAY
Faitle ® 4 aut, 201/

Le préfet de la région Nouvelle Aquitaine,

préfet du département de la Gironde,

La préféte du département de I’Eure et Loir, La préféte du département de Haute Saéne
Délégant Délégant

> o o
Sophie BROCAS Marie-Francoise LECAILLON

La préféte du département de la Loire Atlantique, Le préfet du département de la Manche

Délégant Délégan

L ba Lo \ )
ok, Y

Nicole KLEIN Jean Marc SABATHE

Le préfet du département de la Somme, Le préfet du département du Var,

Délégant

Philippe DE MESTER

4
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-020

portant agrement du docteur Dominique
MESNIER-MARTELET au titre du controle médical a
|'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire

portant agrément du docteur D@i %WWT au titre du contréle médical a
I'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire et aux conducteurs
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Secrétariat Général

51
—

Liberté ¢ égalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-D1-N° du
Préfecture
portant agrément du docteur Dominique MESNIER-MARTELET au
titre du controle médical de l'aptitude a la conduite des candidats au

Bireotigndeln permis de conduire et des conducteurs.
Réglementation

Bureau de la circulation

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

le code de la route, chapitre VI du titre 2 du livre II (partie réglementaire) ;
le décret n°® 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au controle médical de I’aptitude a la conduite ;

larrété du 31 juillet 2012 relatif & I’organisation du contrdle médical de I’aptitude a la
conduite ;

’arrété du 21 décembre 2005 modifié fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec 1’obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance
de permis de conduire de validité limitée ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
’action des services de 1’Etat dans les régions et départements;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Saéne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON,;

I’arrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute- Sadne ;

la demande présentée par le Docteur Dominique MESNIER-MARTELET tendant a obtenir un
agrément au titre du controle médical de l'aptitude & la conduite des candidats au permis de
conduire et des conducteurs ;

Considérant que le Docteur Dominique MESNIER-MARTELET a suivi la formation initiale
nécessaire a la délivrance de I’agrément précité ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr
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ARRETE

Article 1 : Est agréé au titre du controle médical de I'aptitude a la conduite des candidats au permis
de conduire et des conducteurs le médecin suivant :

— Docteur Dominique MESNIER-MARTELET, médecin généraliste exergant au 29 rue de
I’église — 25720 AVANNE-AVENEY

Cet agrément est accordé pour une période de 5 ans a compter de la date du présent arrété.

Article 2 : L’agrément du Docteur Dominique MESNIER-MARTELET pourra étre retiré s’il ne
remplit pas les conditions requises par I’arrété du 31 juillet 2012. Ainsi, I’agrément peut étre abrogé
par décision du préfet :

- en cas de sanction ordinale ;

- deés I’age de soixante-treize ans atteint ;

- en cas de non-respect de 1’obligation de formation continue ;

- ou pour tout autre motif.

Dans ce dernier cas, le médecin agréé est mis 8 méme de présenter ses observations dans un délai de
quinze jours suivant la réception par le médecin du courrier exposant les griefs susceptibles de
conduire a 1’abrogation de I’agrément.

Article 3 : Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1’exécution du présent arrété qui
sera notifi¢ au Docteur Dominique MESNIER-MARTELET et publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne. Copie de cet arrété sera adressée a :

- Monsieur le délégué départemental de I’ Agence régionale de sant¢ ;

- Monsieur le président du conseil départemental de 1’ordre des médecins de Haute-Sadne.

- Monsieur le président du conseil départemental de I’ordre des médecins du Doubs.

Faita Vesoul,le 2 7 0CT. 2017

par délégation,
e générale,

Pour la préfete

Prefecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-020 - portant agrément du docteur Dominique MESNIER-MARTELET au titre du contrdle medical al'aptitude ala
conduite des candidats au permis de conduire et aux conducteurs



Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-016

portant agrément du docteur Etienne CURIEN au titre du
contréle medical al'aptitude ala conduite des candidats au
permis de conduire et aux conducteurs

portant agrément du docteur Etienne CURIEN au titre du contréle médical a l'aptitude a la
conduite des candidats au permis de conduire et aux conducteurs

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-016 - portant agrément du docteur Etienne CURIEN au titre du contrdle médical al'aptitude a la conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs
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Secrétariat Général

E,
—

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-D1-N° du

Préfecture

portant agrément du docteur Etienne CURIEN au titre du contrdle
médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire

Ditction-dela et des conducteurs.
Réglementation

Bureau de la circulation

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

le code de la route, chapitre VI du titre 2 du livre II (partie réglementaire) ;
le décret n° 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contréle médical de I’aptitude a la conduite ;

Parrété du 31 juillet 2012 relatif a Porganisation du contrdle médical de I’aptitude a la
conduite ;

I’arrété du 21 décembre 2005 modifié fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec 1’obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance
de permis de conduire de validité limitée ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et départements;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Saéne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

Parrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute- Sadne ;

la demande présentée par le Docteur Etienne CURIEN tendant & obtenir un agrément au titre
du contrdle médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire et des
conducteurs ;

Considérant que le Docteur Etienne CURIEN a suivi la formation initiale nécessaire a la délivrance
de ’agrément précité ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-016 - portant agrément du docteur Etienne CURIEN au titre du contréle médical al'aptitude alaconduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs
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ARRETE

Article 1 : Est agréé au titre du contrdle médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis
de conduire et des conducteurs le médecin suivant :

— Docteur Etienne CURIEN, médecin généraliste exergant au 42 bis grande rue au VAL
D’AJOL 88340

Cet agrément est accordé pour une période de 5 ans a compter de la date du présent arrété.

Article 2 : L’agrément du Docteur Etienne CURIEN pourra étre retiré s’il ne remplit pas les
conditions requises par ’arrété du 31 juillet 2012. Ainsi, I’agrément peut étre abrogé par décision
du préfet :

- en cas de sanction ordinale ;

- deés ’age de soixante-treize ans atteint ;

- en cas de non-respect de I’obligation de formation continue ;

- ou pour tout autre motif.

Dans ce dernier cas, le médecin agréé est mis 2 méme de présenter ses observations dans un délai de
quinze jours suivant la réception par le médecin du courrier exposant les griefs susceptibles de
conduire a ’abrogation de 1’agrément.

Article 3 : Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture est chargée de ’exécution du présent arrété qui
sera notifié au Docteur Etienne CURIEN et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sadne. Copie de cet arrété sera adressée a :

- Monsieur le délégué départemental de I’ Agence régionale de sant¢ ;

- Monsieur le président du conseil départemental de ’ordre des médecins de Haute-Sadne.

- Monsieur le président du conseil départemental de ’ordre des médecins des Vosges.

Fait a Vesoul, le 27 gcT, 2017

Pour la préfete ef par délégation,

Prefecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-016 - portant agrément du docteur Etienne CURIEN au titre du contr6le médical al'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs



Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-018

portant agrément du docteur Francoise GRAND-LIEB au
titre du contréle medical al'aptitude ala conduite des

candidats au permis de conduire et aux conducteurs

portant agrément du docteur Francoise GRAND-LIEB au titre du contrdle médical a I'aptitude a
la conduite des candidats au permis de conduire et aux conducteurs

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-018 - portant agrément du docteur Francoise GRAND-LIEB au titre du controle médical al'aptitude ala conduite des 77
candidats au permis de conduire et aux conducteurs



Secrétariat Général

g’
—

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-D1-N° du

Préfecture

portant agrément du docteur Frangoise GRAND-LIEB au titre du
contrdle médical de I'aptitude a la conduite des candidats au permis de

Diresgtion 4 Ia conduire et des conducteurs.
Réglementation

Bureau de la circulation

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

le code de la route, chapitre VI du titre 2 du livre II (partie réglementaire) ;
le décret n° 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contrdle médical de I’aptitude a la conduite ;

larrété du 31 juillet 2012 relatif & ’organisation du contrdle médical de I’aptitude a la
conduite ;

Parrété du 21 décembre 2005 modifié fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec ’obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance
de permis de conduire de validité limitée ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
’action des services de I’Etat dans les régions et départements;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

’arrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute- Sadne ;

la demande présentée par le Docteur Frangoise GRAND-LIEB tendant & obtenir un agrément
au titre du contrdle médical de l'aptitude & la conduite des candidats au permis de conduire et
des conducteurs ;

Considérant que le Docteur Frangoise GRAND-LIEB a suivi la formation initiale nécessaire  la
délivrance de I’agrément précité ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-018 - portant agrément du docteur Frangoise GRAND-LIEB au titre du contréle médical al'aptitude ala conduite des

candidats au permis de conduire et aux conducteurs
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ARRETE

Article 1 : Est agréé au titre du controle médical de l'aptitude & la conduite des candidats au permis
de conduire et des conducteurs en son cabinet ainsi qu’en commission médicale primaire de
VESOUL et GRAY le médecin suivant :

—  Docteur Francoise GRAND-LIEB, médecin généraliste exercant au 5 rue du Luxembourg a
BESANCON - 25000

Cet agrément est accordé pour une période de 5 ans & compter de la date du présent arrété.

Article 2 : L agrément du Docteur Frangoise GRAND-LIEB pourra étre retiré s’il ne remplit pas les
conditions requises par I’arrété du 31 juillet 2012. Ainsi, I’agrément peut étre abrogé par décision
du préfet :

- en cas de sanction ordinale ;

- dés I’age de soixante-treize ans atteint ;

- en cas de non-respect de I’obligation de formation continue ;

- ou pour tout autre motif.

Dans ce dernier cas, le médecin agréé est mis 4 méme de présenter ses observations dans un délai de
quinze jours suivant la réception par le médecin du courrier exposant les griefs susceptibles de
conduire a ’abrogation de I’agrément.

Article 3 : Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1’exécution du présent arrété qui
sera notifié au Docteur Francoise GRAND-LIEB et publi¢ au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sadne. Copie de cet arrété sera adressée a :

- Monsieur le délégué départemental de I’ Agence régionale de santé ;

- Monsieur le président du conseil départemental de I’ordre des médecins de Haute-Sadne.

- Monsieur le président du conseil départemental de I’ordre des médecins du Doubs.

Faita Vesoul, le 2 7 OCT. 2017

Pour la préfete et par délégation,

la secrét

Sandrine AXNSTETT-ROGRON

Prefecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-018 - portant agrément du docteur Frangoise GRAND-LIEB au titre du contr6le médical al'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-017

portant agrement du docteur Jean-Philippe FRITSCH au
titre du contréle medical al'aptitude ala conduite des

candidats au permis de conduire et aux conducteurs

portant agrément du docteur Jean-Philippe FRITSCH au titre du contréle médical a I'aptitude a la
conduite des candidats au permis de conduire et aux conducteurs

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-017 - portant agrément du docteur Jean-Philippe FRITSCH au titre du contréle médical al'aptitude a la conduite des 80
candidats au permis de conduire et aux conducteurs



Secrétariat Général

g,
—

Liberté ¢ E‘galilé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-D1-N° du

Préfecture

portant agrément du docteur Jean-Philippe FRITSCH au titre du
contrdle médical de l'aptitude & la conduite des candidats au permis de

Dircetion de Ia ‘ conduire et des conducteurs.
Réglementation

Bureau de la circulation

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

A

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre national du Mérite

le code de la route, chapitre VI du titre 2 du livre II (partie réglementaire) ;
le décret n° 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contréle médical de 1’aptitude a la conduite ;

arrété du 31 juillet 2012 relatif a 1’organisation du controle médical de I’aptitude a la
conduite ;

arrété du 21 décembre 2005 modifié fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec I’obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance
de permis de conduire de validité limitée ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
’action des services de I’Etat dans les régions et départements;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

Iarrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute- Sadne ;

la demande présentée par le Docteur Jean-Philippe FRITSCH tendant a obtenir un agrément au
titre du controle médical de l'aptitude & la conduite des candidats au permis de conduire et des
conducteurs ;

Considérant que le Docteur Jean-Philippe FRITSCH a suivi la formation initiale nécessaire a la
délivrance de ’agrément précité ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr

Prefecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-017 - portant agrément du docteur Jean-Philippe FRITSCH au titre du contr6le medical al'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs

81



ARRETE

Article 1 : Est agréé au titre du controle médical de 'aptitude a la conduite des candidats au permis
de conduire et des conducteurs le médecin suivant :

— Docteur Jean-Philippe FRITSCH, médecin généraliste exergant au 19 rue Saint Georges a
MONTBELIARD 25200

Cet agrément est accordé pour une période de 5 ans a compter de la date du présent arrété.

Article 2 : L’agrément du Docteur Jean-Philippe FRITSCH pourra étre retiré s’il ne remplit pas les
conditions requises par I’arrété du 31 juillet 2012. Ainsi, I’agrément peut étre abrogé par décision
du préfet :

- en cas de sanction ordinale ;

- dés I’age de soixante-treize ans atteint ;

- en cas de non-respect de I’obligation de formation continue ;

- ou pour tout autre motif.

Dans ce dernier cas, le médecin agréé est mis 2 méme de présenter ses observations dans un délai de
quinze jours suivant la réception par le médecin du courrier exposant les griefs susceptibles de
conduire a 1’abrogation de 1’agrément.

Article 3 : Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1’exécution du présent arrété qui
sera notifié au Docteur Jean-Philippe FRITSCH et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sadne. Copie de cet arrété sera adressée a :

- Monsieur le délégué départemental de I’ Agence régionale de sant€ ;

- Monsieur le président du conseil départemental de ’ordre des médecins de Haute-Sadne.

- Monsieur le président du conseil départemental de ’ordre des médecins du Doubs.

Faita Vesoul,le 2 7 0ct. 2w

Prefecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-017 - portant agrément du docteur Jean-Philippe FRITSCH au titre du contr6le medical al'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs



Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-015

portant agrement du docteur Laurent CORCELLE au titre
du controle médical al'aptitude ala conduite des candidats
au permis de conduire et aux conducteurs

portant agrément du docteur Laurent CORCELLE au titre du controle médical a |'aptitude a la
conduite des candidats au permis de conduire et aux conducteurs

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-015 - portant agrément du docteur Laurent CORCELLE au titre du controle médical al'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs
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Secrétariat Général

g,
= 4

Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-D1-N° du

Préfecture
portant agrément du docteur Laurent CORCELLE au titre du contrdle
médical de l'aptitude & la conduite des candidats au permis de conduire

Direction de la et des conducteurs.
Réglementation

Bureau de la circulation

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

4

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre national du Mérite

le code de la route, chapitre VI du titre 2 du livre II (partie réglementaire) ;
le décret n® 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contrdle médical de 1’aptitude a la conduite ;

Iarrété du 31 juillet 2012 relatif & I’organisation du contrdle médical de Iaptitude a la
conduite ;

arrété du 21 décembre 2005 modifié fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec I’obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance
de permis de conduire de validité limitée ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation et a
’action des services de I’Etat dans les régions et départements;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

’arrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute- Sadne ;

la demande présentée par le Docteur Laurent CORCELLE tendant a obtenir un agrément au
titre du contrdle médical de 'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire et des
conducteurs ;

Considérant que le Docteur Laurent CORCELLE a suivi la formation initiale nécessaire a la
délivrance de ’agrément précité ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-015 - portant agrément du docteur Laurent CORCELLE au titre du contrdle médical al'apti 3 i
candidats au permis de conduire et aux conducteurs oal alapitude aa conduite des



ARRETE

Article 1 : Est agréé au titre du contrdle médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis
de conduire et des conducteurs le médecin suivant :

— Docteur Laurent CORCELLE, médecin généraliste exergant au 1 route de Dijon — 21600
LONGVIC

Cet agrément est accordé pour une période de 5 ans a compter de la date du présent arrété.

Article 2 : L’agrément du Docteur Laurent CORCELLE pourra étre retiré s’il ne remplit pas les
conditions requises par I’arrété du 31 juillet 2012. Ainsi, I’agrément peut étre abrogé par décision
du préfet :

- en cas de sanction ordinale ;

- dés I’age de soixante-treize ans atteint ;

- en cas de non-respect de 1’obligation de formation continue ;

- ou pour tout autre motif.

Dans ce dernier cas, le médecin agréé est mis 3 méme de présenter ses observations dans un délai de
quinze jours suivant la réception par le médecin du courrier exposant les griefs susceptibles de
conduire a ’abrogation de I’agrément.

Article 3 : Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture est chargée de I’exécution du présent arrété qui
sera notifié au Docteur Laurent CORCELLE et publié¢ au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sadne. Copie de cet arrété sera adressce a

- Monsieur le délégué départemental de I’ Agence régionale de santé ;

- Monsieur le président du conseil départemental de I’ordre des médecins de Haute-Sadne.

- Monsieur le président du conseil départemental de I’ordre des médecins de la Cdte d’Or.

Faita Vesoul,le 2 7 0CT. 2017

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-015 - portant agrément du docteur Laurent CORCELLE au titre du controle médical al'apti 3 i
candidats au permis de conduire et aux conducteurs Gdical &['apritue ala conduite des
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-019

portant agrément du docteur Marie-Ange MATHY au titre
du controle médical al'aptitude ala conduite des candidats
au permis de conduire et aux conducteurs

portant agrément du docteur Marie-Ange MATHY au titre du contréle médical al'aptitude a la
conduite des candidats au permis de conduire et aux conducteurs

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-019 - portant agrément du docteur Marie-Ange MATHY au titre du contréle médical al'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs
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Secrétariat Général

5,
—

Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-D1-N° du
Préfecture
portant agrément du docteur Marie-Ange MATHY au titre du controle
médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire

Direction de la et des conducteurs.
Réglementation

Bureau de la circulation

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

le code de la route, chapitre VI du titre 2 du livre II (partie réglementaire) ;
le décret n°® 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au controle médical de 1’aptitude a la conduite ;

I’arrété du 31 juillet 2012 relatif a ’organisation du contréle médical de I’aptitude a la
conduite ;

I’arrété du 21 décembre 2005 modifié fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec ’obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance
de permis de conduire de validité limitée ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
’action des services de I’Etat dans les régions et départements;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Saéne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Saéne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

I’arrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute- Sadne ;

la demande présentée par le Docteur Marie-Ange MATHY tendant a obtenir un agrément au
titre du contrdle médical de 1'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire et des
conducteurs ;

Considérant que le Docteur Marie-Ange MATHY a suivi la formation initiale nécessaire a la
délivrance de I’agrément précité ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-019 - portant agrément du docteur Marie-Ange MATHY au titre du contréle médical al'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs
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ARRETE

Article 1 : Est agréé au titre du contréle médical de 1'aptitude a la conduite des candidats au permis
de conduire et des conducteurs le médecin suivant :

— Docteur Marie-Ange MATHY, médecin généraliste exer¢ant au 19 avenue de la gare a
ROUGEMONT - 25680

Cet agrément est accordé pour une période de 5 ans a compter de la date du présent arrété.

Article 2 : L’agrément du Docteur Marie-Ange MATHY pourra étre retiré s’il ne remplit pas les
conditions requises par I’arrété du 31 juillet 2012. Ainsi, I’agrément peut étre abrogé par décision
du préfet :

- en cas de sanction ordinale ;

- des I’age de soixante-treize ans atteint ;

- en cas de non-respect de I’obligation de formation continue ;

- ou pour tout autre motif.

Dans ce dernier cas, le médecin agréé est mis a méme de présenter ses observations dans un délai de
quinze jours suivant la réception par le médecin du courrier exposant les griefs susceptibles de
conduire a 1’abrogation de 1’agrément.

Article 3 : Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besan¢on dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1’exécution du présent arrété qui
sera notifié¢ au Docteur Marie-Ange MATHY et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sadne. Copie de cet arrété sera adressée a :

- Monsieur le délégué départemental de 1’ Agence régionale de santé ;

- Monsieur le président du conseil départemental de 1’ordre des médecins de Haute-Sadne.

- Monsieur le président du conseil départemental de 1’ordre des médecins du Doubs.

Fait 2 Vesoul,le ‘2 7 0CT, 2017

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-019 - portant agrément du docteur Marie-Ange MATHY au titre du contréle médical al'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs



Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-014

portant agrément du docteur Philippe AUGEY au titre du
contréle medical de I'aptitude ala conduite des candidats

au permis de conduire et des conducteurs

portant agrément du docteur Philippe AUGEY au titre du controle médical de I'aptitude a la
conduite des candidats au permis de conduire et des conducteurs

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-014 - portant agrément du docteur Philippe AUGEY au titre du contrle médical de I'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et des conducteurs
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Secrétariat Général

El
—

Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-D1-N° du

Préfecture
portant agrément du docteur Philippe AUGEY au titre du contrdle
médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire

Direction de Ia et des conducteurs.
Réglementation

Bureau de la circulation

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de ’0Ordre national du Mérite

le code de la route, chapitre VI du titre 2 du livre II (partie réglementaire) ;
le décret n° 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contrdle médical de I’aptitude a la conduite ;

PParrété du 31 juillet 2012 relatif & Porganisation du controle médical de I’aptitude a la
conduite ;

Parrété du 21 décembre 2005 modifié fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec I’obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance
de permis de conduire de validité limitée ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & I’organisation et a
’action des services de 1’Etat dans les régions et départements;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sabne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

I’arrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute- Sabne ;

la demande présentée par le Philippe AUGEY tendant & obtenir un agrément au titre du
contrdle médical de l'aptitude a la conduite et de la commission médicale primaire d'examen
des candidats au permis de conduire et des conducteurs ;

Considérant que le Docteur Philippe AUGEY a suivi la formation initiale nécessaire a la délivrance
de ’agrément précité ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-014 - portant agrément du docteur Philippe AUGEY au titre du contrdle médi I'apti 3 i
candidats au permis de conduire et des conducteurs ppe ical de 'apritude ala conduite des
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ARRETE

Article 1 : Est agréé au titre du contrdle médical de I'aptitude a la conduite et de la commission
médicale primaire d'examen des candidats au permis de conduire et des conducteurs le médecin
suivant :

— Docteur Philippe AUGEY, médecin généraliste exergant au 1 avenue de Verdun 8 GRAY
70100

Cet agrément est accordé pour une période de 5 ans a compter de la date du présent arrété.

Article 2 : L’agrément du Docteur Philippe AUGEY pourra étre retiré s’il ne remplit pas les
conditions requises par 1’arrété du 31 juillet 2012. Ainsi, "agrément peut étre abrogé par décision
du préfet :

- en cas de sanction ordinale ;

- dés ’age de soixante-treize ans atteint ;

- en cas de non-respect de I’obligation de formation continue ;

- ou pour tout autre motif.

Dans ce dernier cas, le médecin agréé est mis 2 méme de présenter ses observations dans un délai de
quinze jours suivant la réception par le médecin du courrier exposant les griefs susceptibles de
conduire a I’abrogation de I’agrément.

Article 3 : Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 4 : Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera
notifié au Docteur Philippe AUGEY et publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de
la Haute-Sadne. Copie de cet arrété sera adressée a :

- Monsieur le délégué départemental de I’ Agence régionale de santé ;

- Monsieur le président du conseil départemental de I’ordre des médecins de Haute-Sadne.

27 01, W

Fait a Vesoul,

Pour la préféte etfffar délégation,

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-014 - portant agrément du docteur Philippe AUGEY au titre du contrdle médi I'apti 3 i
candidats au permis de conduire et des conducteurs ppe ical de 'apritude ala conduite des
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-021

portant agrément du docteur Pierre PETITJEAN au titre du
contréle medical al'aptitude ala conduite des candidats au
permis de conduire et aux conducteurs

portant agrément du docteur Pierre PETITIEAN au titre du contréle médical al'aptitude a la
conduite des candidats au permis de conduire et aux conducteurs

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-021 - portant agrément du docteur Pierre PETITIJEAN au titre du contréle médical al'aptitude ala conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs
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Secrétariat Général

]7
E_/

Liberté ¢ Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-D1-N° du

Préfecture
portant agrément du docteur Pierre PETITJIEAN au titre du contrdle
médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire

Direction de la et des conducteurs.
Réglementation

Bureau de la circulation

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre national du Mérite

le code de la route, chapitre VI du titre 2 du livre II (partie réglementaire) ;
le décret n® 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au contrdle médical de Iaptitude a la conduite ;

l’arrété du 31 juillet 2012 relatif & Porganisation du controle médical de Paptitude a la
conduite ;

Parrété du 21 décembre 2005 modifié fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec Iobtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance
de permis de conduire de validité limitée ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & 1’organisation et a
’action des services de ’Etat dans les régions et départements;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Saéne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

Iarrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute- Sadne ;

la demande présentée par le Docteur Pierre PETITJEAN tendant a obtenir un agrément au titre
du contrdle médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire et des
conducteurs ;

Considérant que le Docteur Pierre PETITJEAN a suivi la formation initiale nécessaire a la
délivrance de ’agrément précité ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-021 - portant agrément du docteur Pierre PETITIJEAN au titre du controle médical al'apti 3 i
candidats au permis de conduire et aux conducteurs emédical al'apiituce ala condite des
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ARRETE

Article 1 : Est agréé au titre du controle médical de l'aptitude  la conduite des candidats au permis
de conduire et des conducteurs en commission médicale primaire de VESOUL et GRAY le médecin
suivant :

— Docteur Pierre PETITJIEAN, médecin généraliste exergant a la clinique médicale Brugnon
Agache — 14 rue des écoles 70100 BEAUJEU

Cet agrément est accordé pour une période de 5 ans a compter de la date du présent arréte.

Article 2 : L’agrément du Docteur Pierre PETITJEAN pourra étre retiré s’il ne remplit pas les
conditions requises par I’arrété du 31 juillet 2012. Ainsi, I’agrément peut étre abrogé par décision
du préfet :

- en cas de sanction ordinale ;

- dés ’age de soixante-treize ans atteint ;

- en cas de non-respect de I’obligation de formation continue ;

- ou pour tout autre motif.

Dans ce dernier cas, le médecin agréé est mis 8 méme de présenter ses observations dans un délai de
quinze jours suivant la réception par le médecin du courrier exposant les griefs susceptibles de
conduire a I’abrogation de 1’agrément.

Article 3 : Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture est chargée de ’exécution du présent arrété qui
sera notifi¢ au Docteur Pierre PETITJEAN et publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la Haute-Sadne. Copie de cet arrété sera adressée a

- Monsieur le délégué départemental de I’Agence régionale de santé ;

- Monsieur le président du conseil départemental de I’ordre des médecins de Haute-Sa6ne.

Faita Vesoul,le 2 7 0fT. 2017

Pour la préféte effpar délégation,

Prefecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-021 - portant agrément du docteur Pierre PETITIEAN au titre du controle médical al'aptitude a la conduite des
candidats au permis de conduire et aux conducteurs



Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-022

portant agrément du docteur Thibaut PINEL au titre du
contréle medical al'aptitude ala conduite des candidats au
permis de conduire et aux conducteurs

portant agrément du docteur Thibaut PINEL au titre du contréle médical a I'aptitude & la conduite
des candidats au permis de conduire et aux conducteurs

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-022 - portant agrément du docteur Thibaut PINEL au titre du contréle médical al'aptitude ala conduite des candidats 95
au permis de conduire et aux conducteurs



Secrétariat Général

g!
—

Liberté « Egalile’ « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-DI1-N° du

Préfecture
portant agrément du docteur Thibaut PINEL au titre du contrdle
médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire

Direction de la et des conducteurs.
Réglementation

Bureau de la circulation

VU
VU
VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre national du Mérite

le code de la route, chapitre VI du titre 2 du livre II (partie réglementaire) ;
le décret n® 2012-886 du 17 juillet 2012 relatif au controle médical de I’aptitude a la conduite ;

Parrété du 31 juillet 2012 relatif & Porganisation du contrdle médical de Iaptitude a la
conduite ;

Parrété du 21 décembre 2005 modifié fixant la liste des affections médicales incompatibles
avec 1’obtention ou le maintien du permis de conduire ou pouvant donner lieu a la délivrance
de permis de conduire de validité limitée ;

le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et a
’action des services de I’Etat dans les régions et départements;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
]a Haute-Sadéne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

arrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute- Sadne ;

la demande présentée par le Docteur Thibaut PINEL tendant a obtenir un agrément au titre du
contrdle médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis de conduire et des
conducteurs ;

Considérant que le Docteur Thibaut PINEL a suivi la formation initiale nécessaire a la délivrance de
I’agrément précité ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-022 - portant agrément du docteur Thibaut PINEL au ti 6le médical al'apti 3 i i
a1 penis de condluire & aux concucteurs ag au titre du contréle médical al'aptitude ala conduite des candidats
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ARRETE

Article 1 : Est agréé au titre du contrdle médical de l'aptitude a la conduite des candidats au permis
de conduire et des conducteurs le médecin suivant :

— Docteur Thibaut PINEL, médecin généraliste exercant au 18 rue Davot a AUXONNE —
21130 -

Cet agrément est accordé pour une période de 5 ans & compter de la date du présent arrété.

Article 2 : L’agrément du Docteur Thibaut PINEL pourra étre retiré s’il ne remplit pas les
conditions requises par 1’arrété du 31 juillet 2012. Ainsi, I’agrément peut étre abrogé par décision
du préfet :

- en cas de sanction ordinale ;

- deés I’age de soixante-treize ans atteint ;

- en cas de non-respect de ’obligation de formation continue ;

- ou pour tout autre motif.

Dans ce dernier cas, le médecin agréé est mis & méme de présenter ses observations dans un délai de
quinze jours suivant la réception par le médecin du courrier exposant les griefs susceptibles de
conduire a I’abrogation de 1’agrément.

Article 3 : Un recours contentieux peut étre formé contre le présent arrété devant le tribunal
administratif de Besangon dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture est chargée de 1’exécution du présent arrété qui
sera notifié¢ au Docteur Thibaut PINEL et publié au recueil des actes administratifs de la préfecture
de la Haute-Sadne. Copie de cet arrété sera adressée a :

- Monsieur le délégué départemental de I’ Agence régionale de sant€ ;

- Monsieur le président du conseil départemental de I’ordre des médecins de Haute-Sadne.

- Monsieur le président du conseil départemental de I’ordre des médecins de la Cote d’Or.

Fait & Vesoul, le 27 0cT. 20W

Pour la préféte gfypar délégation,

la secrétal

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-022 - portant agrément du docteur Thibaut PINEL au titre du contrdle médical al'aptitude al i i
au permis de conduire et aux conducteurs apitude aa condute des candidets
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-10-27-013

Portant nomination d'un troisieme régisseur suppléant de la
régie de recettes aupres de |la préfecture de la Haute-Sadne

Portant nomination d'un troisiéme régisseur suppléant de la régie de recettes aupresde la
préfecture de la Haute-Sadne

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-10-27-013 - Portant nomination d'un troisiéme régisseur suppléant de larégie de recettes auprés de la préfecture de la

Haute-Sabne
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g,
—

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-D1-N°

Préfecture
Portant nomination d’un troisiéme régisseur suppléant de la régie de recettes

Secrétariat Général \ , 5
aupres de la préfecture de la Haute-Sadne

Direction de la
Réglementation

Bureau de la circulation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 1'Ordre National du Mérite

VU la loi organique n° 2001-692 du 1* aolit 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

VU le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances des
organismes publics modifié ;

VU le décret 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable publique,
notamment son article 22 ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
’action des services de I’Etat dans les régions et départements;

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne, Mme Marie-
Frangoise LECAILLON;

VU le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

VU Parrété du 27 décembre 2001 relatif au seuil de dispense de cautionnement des régisseurs
d’avances et des régisseurs de recettes;

VU Darrété du 13 février 2013 habilitant les préfets a instituer des régies de recettes et des régies
d’avances auprés des services déconcentrés du ministére de I’intérieur;

VU Parrété du 4 février 1994 portant institution d’une régie de recettes aupres de la préfecture de la
Haute-Sadne;

VU Parrété préfectoral-D1-N° 70-2017-08-30-009 du 30 aofit 2017 portant nomination du régisseur
en titre de la régie de recettes de la préfecture de la Haute-Sadne et de ses suppléants ;

VU larrété préfectoral n°70-2017-05-11-003 du 11 mai 2017 portant délégation de signature a
Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de l'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-013 - Portant nomination d'un troisiéme régisseur suppléant de larégie de recettes auprés de la préfecture de la
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VU la décision de délégations spéciales de signature du 14 février 2017 portant délégation de
signature 2 M. Jean-Paul BREGEOT, inspecteur divisionnaire des finances publiques, responsable
de la division comptabilité a la Direction Régionale des Finances Publiques de la région
Bourgogne-Franche-Comtg;

VU I’avis conforme émis par courriel le 27 octobre 2017 pour la Directrice Régionale des Finances
Publiques de Bourgogne-Franche-Comté par M. Jean-Paul BREGEOT, inspecteur divisionnaire des
finances publiques, responsable de la division comptabilité & la Direction Régionale des Finances
Publiques de la région Bourgogne-Franche-Comtg;

CONSIDERANT que pour assurer la continuité du service, il est nécessaire de nommer un
troisiéme régisseur suppléant ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture;

ARRETE

Article 1 : L’article 1 alinéa 2 de 1’arrété préfectoral-D1-N° 70-2017-08-30-009 du 30 aofit 2017
portant nomination du régisseur en titre de la régie de recettes de la préfecture de la Haute-Sadne et
de ses suppléants est modifi¢ comme suit :

Les personnes suivantes sont nommées régisseurs de recettes suppléants :

— Monsieur Sami PREAU, adjoint administratif principal 2°™ classe, affecté a la direction de
la réglementation, bureau de la circulation.

— Mme Diama LADIANE, agent contractuel.

— Mme Almira SALIHU, agent contractuel.

Article 2: Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux auprés du Tribunal
Administratif de Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa
notification.

Article 3 : La secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne est chargée de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la haute-Saodne.

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-10-27-013 - Portant nomination d'un troisiéme régisseur suppléant de larégie de recettes auprés de la préfecture de la

Haute-Sabne

100



